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BEM-VINDO A SPRINGWAY

REFERENCIA NACIONAL EM FILTROS E TRATAMENTO DE AGUA

A Springway € uma empresa importadora
atacadista de componentes e equipamentos para
filtracao, purificacao e condicionamento de agua.
Também fabrica purificadores para agua destinada
a0 Uuso residencial, comercial, em laboratorios e
outras aplicacoes.

E associada desde 1997 a Water Quality Association
(WQA/USA) organismo internacional que reune
os principais distribuidores e fabricantes de
componentes e aparelhos para o tratamento de agua.
Isso significa que a Springway € uma das poucas
empresas No Brasil a fazer parte de uma associacao
de renome internacional. E também uma das socias
fundadoras da ABRAFIPA, (Associacao Brasileira das
Empresas de Filtros, Purificadores, Bebedouros e
Fquipamentos para tratamento de Agua) que redne
Os principais fabricantes nacionais.

A empresa dispde de um showroom onde sao
expostos os produtos comercializados.

Os produtos oferecidos encontram aplicacao
em residéncias, hotéis, hospitais, restaurantes,
Industria alimenticia, fabricantes de sistemas para
tratamento de agua, laboratorios, farmacias de

manipulacao, piscicultura, aquariofilia, mercado de
revenda e outros segmentos.

s COLOCACAQO DE PEDIDOS

Conforme o fabricante, os produtos poderao ter
ou nao algum tipo de certificacao de qualidade
como INMETRO, NSF, FDA, WRAS, SPK e outros
organismos internacionais. Caso sejam necessarios
produtos  certificados, deve-se especificar
essa condicao ja na consulta inicial para evitar
devolucoes posteriores. Vale ressaltar gue, em geral,
0s produtos sem certificacao sao mais econdomicos,
cabendo lembrar que nao sao todas as aplicacoes
gue exigem o uso de componentes certificados.

Na mesma linha, os cartuchos de carvao ativado
compacto apresentam um custo proporcional a
sua capacidade de adsorcao (ou capacidade de
reter diversas substancias quimicas principalmente
o cloro) e a ter ou nao certificacao. Obviamente
aqueles com menor capacidade de adsorcdo e/ou
sem certificacao sao 0s mais econdmicos.

Alguns produtos, com demanda esporadica, hao
sao mantidos em estoque, podendo ser fornecidos
sob encomenda.



As fotos, dimensdes, pesos e quantidades em
cada embalagem mostrados neste catalogo
sao meramente Indicativos, podendo variar
dependendo do fabricante. Podem, ainda, ter
sido alterados pelo fabricante posteriormente a
elaboracao deste catalogo.

Todos os produtos mostrados neste catalogo foram
projetados para trabalhar com agua pré-tratada,
dentro dos parametros da portaria vigente do
Ministério da Saude. Os purificadores para agua
destinados ao consumo humano sao certificados
conforme estabelecido na norma ABNT em vigor.
E importante destacar que a agua de um poco ou
de uma nascente so podera ser classificada como
potavel apos ter sido testada regularmente em
um laboratorio especializado, conforme o plano de
amostragem estabelecido nessa portaria, ou até em
Intervalos menores caso haja alguma duvida sobre a
mManutencao de sua potabilidade.

Pode ocorrer que a qualidade da agua obtida
dessas fontes mude bastante em funcao de fatores
ambientais como chuvas Iintensas, estiagens,
contaminacao por efluentes Industrials ou
residenciais (como fossas negras e outros) deixando
de ser potavel, e, assim, nao sendo mais apropriada
para ser tratada pelos purificadores e componentes
mostrados neste catalogo.

Nao e possivel prever qual sera a duracao de um
elemento filtrante (ou cartucho), pois isso vai
depender de fatores imprevisiveis ligados a qualidade
da agua bruta que o mesmo ira filtrar. Se essa agua
se mantiver “limpa” ele tera uma vida util mais longa;
se ela ficar “suja”, recebendo muitos solidos em
suspensao como barro, areia, ferrugem, etc,, ele tera
uma vida util reduzida. Pode ocorrer que um cartucho
recém instalado receba um jato de barro proveniente
de um reparo sendo feito na rede de agua publica,
ou de uma limpeza descuidada feita em uma caixa
d'agua, fazendo com que ele entupa em guestao
de minutos. Contrariando o pensamento de muitos,
ISso nao significa que o cartucho ndo é de qualidade
porque “durou pouco tempo” E exatamente o
contrario: ele & de boa qualidade, pois cumpriu sua
funcao filtrando e deixando passar apenas a agua
limpa e ficando entupido ao reter a sujeira.

Na realidade, existe uma percepcao popular distorcida
sobre este ponto, classificando um filtro que nunca
entupiu, mesmo apods anos de utilizacao continua,
como muito bom, quando € exatamente o contrario.
O fato de nunca ter entupido indica que a sujeira esta
passando livremente atravées dele sem ser retida.

As denominacdes mostradas neste catalogo por
vezes possuem uma letra final como K, H,Y, D, M, E e
outras. Isso nao indica nenhuma caracteristica técnica
especial, trata-se apenas de um codigo interno
referente a procedéncia ou ao fabricante do produto.

As dimensodes dos cartuchos e das carcacas sao
nominais (s6 para dar nome) e nao correspondem
exatamente as dimensoes fisicas desses produtos.
Assim, referir-se a um cartucho de 10" (ou uma
altura como alguns chamam) podera significar
uma altura efetiva de 9-3/4" 9-5/8" ou 9-7/8". O
mesmo pode ocorrer em relacao aos diametros
nominais de 2-1/2" ou 4-1/2". Também é normal
ocorrerem variacoes dimensionais peqguenas
de um fabricante para outro que em nada
comprometem a utilizacao dos produtos.

O grau de retencao dos cartuchos, ou tamanho
nominal dos poros de filtracao, € chamado neste
catalogo de “micragem” termo ja integrado no
jargao técnico do mercado. O mesmo ocorre com
os elementos filtrantes que alguns chamam de
cartuchos, velas, filtros ou refis. Nos adotamos agui
o termo mais difundido que é cartucho.

Quando for colocado um pedido, recomendamos
utilizar os coédigos dos produtos mostrados neste
catalogo. Fornecer codigos internos do comprador,
de outros fabricantes ou fotos dos produtos tornam
a identificacao do item bastante dificil e nao raro
impossivel. Infelizmente, ndo é possivel determinar
a micragem de um elemento filtrante, suas
dimensdes ou as de uma carcaca mostrada em
uma foto sem escala, muito menos a bitolas de suas
conexoes, por exemplo.

Da mesma forma descrever as caracteristicas em
longos textos nem sempre ira fornecer todos os
elementos para permitir uma identificacao definitiva,
havendo sempre o risco de se fornecer produtos
errados, causando devolucoes e atrasos no projeto.

Em lugar de solicitar um orcamento de uma carcaca
do tipo "Big Blue" pequena, com conexdes de 1"
corpo branco, cabeca branca e botao de alivio de
pressao, € muito mais pratico pedir simplesmente
uma carcaca codigo CAI0/4BBIA.

Os produtos mostrados neste catalogo sao ofertados
para retirada na Springway, pelo proprio cliente ou por
uma transportadora de sua escolha.
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| e Construcao robusta. Fabricadas em polipropileno e policarbonato.

e Resisténcia gquimica contra a maioria dos acidos, alcool, amodénia, 6leos

e outras substancias quimicas agressivas.
e Suportam temperaturasde5 a 38°C (alguns fabricantes chegam a até 50°C).
e Suportam pressdes de 5,2 a 7,0 kgf/fcm? (conforme fabricante e modelo).

e Vedacao com aneis "0’ ring a prova de vazamentos.

« Paredes reforcadas com nervuras para aumentar a resisténcia.
e Modelos com ou sem valvula para alivio de pressao.

e Execucoesespecials para altatemperatura, pressao e pureza (sob encomenda).

« Cores padrao: branco, preto, transparente, azul e combinacdées.

e Alguns modelos possuem certificacao da NSF ou FDA (consultar modelos).

e Ascarcacas leves, sufixo BP (baixa pressao), foram projetadas para suportar

pressoes de até 4 Kgficm2

DIMENSOES DENOMINACAO COR DA EXA QUANTIDADE
NOMINAIS BASICA CABECA MO Sl - POR CAIXA
15

DIMENSAQ DA CAIXA
(CM)
8,2

CASBEBI14 Branco Branco /4" 48 x 36 x 20

) CASBT14 Branco Transparente 1/4" 15 48 x 36 x 20 8.2
: CASBBI12 Branco Branco 1/2" 15 48 x 36 x 20 8.2
CASBT12 Branco Transparente 1/2" 15 48 x 36 x 20 8.2

CAIO/2BB14 Branco Branco /4" 12 48 x 36 % 33 1

CAI0/2BT14 Branco Transparente /4" 12 48 x 36x 33 1

CAI0/2BB12 Branco Branco /2" 12 48 x 36 x 33 1

CAI0/2BT12 Branco Transparente 1/2" 12 48 ¥ 36 X 33 1

CAIO/2PAIZA Preto Azul 1/2" 12 48 x 36 x 33 1

10" x 2-1/2"

CAl0/2BB38 Branco Branco 3/8" 12 48 x 36 x 33 1

CAI0/2ZBT38 Branco Transparente 3/8" 12 48 x 36X 33 11

CAl0/2BB34 Branco Branco 3/4" 12 48 x 56 x 33 1

CAI0/2PA34 Preto Azul 3/4" 12 48 x 36 x 33 1

CAI0/2BT34 Branco Transparente 3/4" 12 48 x 36 x 33 T

CAI0/4PAZAA Preto Azul 34" 4 4] % 41 x 36 10

CAI0/4PATA Preto Azul 1" - 4] % 4] X 36 10

10" x 4-1/2" CAIQ/MAPTIA Preto Transparente I: 4 4] x 41 % 36 10
CAI0/4PAISA Preto Azul 1-1/2" 4 41 % 41 X 36 10

CAl0/4BBI15A Branco Branco 1-1/2" o 41 x 41 % 36 10

CA20/2BB12 Branco Branco 1/2" B 43 x 30 x 6] 12

CAZ0/2PA12A Preto Azul 1/2" 6 43 x 30 x 6] 12

CA20/2PT12A Preto Transparente 1/2" 6 43 % 30 x 6] 12

20" x 222" CAZ0/2BB38A Branco Branco /8" 6 43 %30 x 6] 12
CA20/2BB34A Branco Branco 3/4" 6 43 x 30 x 6] 12

CA20/2PA34A Preto Azul 3/4" 6 43 % 30 x 6] 12

CAZ0/2PT34A Preto Transparente 3/4" 5 43 x 30 x 61 12

CA20/4PAZ4LA Preto Azul 314" 4 4] % 4] X 66 16

CAZ0/4BB1A Branco Branco 1" 4 41 X 41 X 66 16

20" x 4-1/2" CAZ20/4PATA Preto Azul 1" 4 4] % 4] % 66 16
CA20/4BBI15A Branco Branco 1-1/2" 4 41 x 4] x 66 16

CA20/4PAISA Preto Azul 1-1/2" 4 4] x 41 x 66 16

Verifique a pressado da rede hidraulica, onde sera instalada uma carcaga, para verificar qual o modelo adequado. As carcacas com sufixo BP, mais leves

e econdmicas, suportam pressao maxima de 4 Kgf/cm?. Elas podem explodir ou vazar se submetidas a pressdes maiores.

9



Codigos da denominacao Legenda
prefixo carcacas
: > altura 5=58"
prefixo _::ﬂd:gu sicvninsl 10 = 10"
do grupo diametro m:ternn 20 = 20"
de produtos nominal conexbas Springway ' _
diametro 2 =2/2"
‘ ‘ ‘ nominal 4 =40/2"
cores BB = tampa branca, corpo branco
CA 20 / 2 BB 34 A * PA = tampa preta, corpo azul
BT = tampa branca, corpo transparente
PT = tampa preta, corpo transparente
‘ ‘ ‘ conexoes 14 =1/4"
altura cores com %8 = 3;”8
alivio

Dimensdes nominais das carcacas

A maioria das carcacas existentes no mercado possui furacao padrao para fixacao nos suportes. Contudo, alguns
fabricantes nao observam essa padronizacdo ou, ainda, reforcam o corpo das carcacas com nervuras em quantidade,
disposicao e espessuras diferenciadas. Por iss0, guando ha aquisicao de uma carcaca nova, é importante verificar se
as chaves de carcaca disponiveis na Springway possuem o formato adequado e se poderao ser utilizadas. Uma chave
de carcaca @ uma ferramenta barata, mas a sua auséncia podera impedir de fechar uma carcaca com a pressao

necessaria para impedir vazamentos.

DIMENSOES c
NOMINAIS
CAS 5" 109 40 30 4

-
178 120

/4", 1/2" 145
CA10/2 10" %25 120 40 30 “+ /4" 3/8" /2", 3/4" 267 283 3277
CA20/2 20" X 25 136 56 58 - 3/8" ,1/2", 3/4" 520 540 579
CAl0/4 10" X 45" 185 iy TR J 341" 1-/2" 288 294 356
CA20/4 20" X 45" 185 77 ¥if} 7 341" 112" 540 550 610

As dimensdes A, B, C,D, F, Ge Hacima sac nominais, em mm, e podem variar conforme o fabricante.
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ANEIS “O” RINGS PARA CARCACAS

Sao anéis de borracha Buna

substituicdo pode ser necessaria se eles forem mal posicionados engquanto
a cabeca de Uma carcaca em manutencao estiver sendo rosgueada
para fecha-la, provocando sua ruptura ou esmagamento. Isso faria com
que deixassem de vedar adequadamente, dando lugar a vazamentos. A
substituicao tambeém pode ser necessaria se for observado que a borracha

esta envelhecida, com micro trincas, portanto fragil e guebradica. Em caso

N utilizados para a vedacao das carcacas. A

de aperto do anel, & conveniente passar uma camada de |lubrificante neutro

em sua superficie para facilitar o deslizamento e evitar engripamentos.

UTILIZADO NAS =
DENOMINACAO CARCACAS DA SERIE FABRICANTE DA CARCACA DIAMETRO NOMINAL (MM) DIAMETRO DA SECCAO (MM)
110 25

OR-242K CA20/2K Kemflo

OR-259K CASK e CAI0/2K Kemflo 90 43
OR-358K CAID/4K e CAZ20/4K Kemflo 150 5
OR5-10/2Y CASY e CAI0/2Y Hydronix 90 3,5

ATENCAO: LEIA ESTAS INSTRUCOES ANTES DE
TROCAR OU INSTALAR UMA CARCACA PARA EVITAR
RISCOS OU ACIDENTES.

AS carcacas devem ser protegidas contra temperaturas
fora da faixa de utilizacao indicada. Destacamos gue
os limites de temperatura aplicaveis para carcacas
transparentes sao Inferiores aos das opacas. Nao
devem ser expostas a |luz do sol por periodos longos,
pois os raios UV podem torna-las guebradicas. Antes
de gualquer instalacao, deve-se verificar a pressao da
tubulacao hidraulica para evitar gque exceda 0s limites
determinados pelo fabricante, se podem ocorrer golpes
de ariete e, tambeéem, se a temperatura maxima da agua

e de até 50°C (ou 125°%F).

Osinstaladoresdevem se certificar que asdimensoes dos
cartuchos sao adeguadas para as carcacas Instaladas.
Se forem compridos demais, isso pode causar tensoes
e a ruptura dos cartuchos ou das carcacas. Por outro
lado, se forem curtos demais, permitirao a passagem da
agua sem tratamento. E recomendado instalar sensores
de vazamento em instalacdes sujeitas a pressoes altas,
proximas dos |limites, ou sujeitas a golpes de ariete
que podem trincar ou fazer explodir as carcacas dando
origem a Inundacoes. Destacamos que todo sistema de

filtracdo possui partes que oferecem um tempo de vida

11

IMIitado. Esses componentes devem ser monitorados

regularmente para verificar se devem ou nao ser
substituidos. Para evitar reparos custosos ou possiveis
vazamentos de agua, é recomendavel trocar as carcacas
a cada 4-5 anos em condicoes Normais de pressao e

temperatura.

Caso constatado defeito de fabricacao dentro do periodo
de 3 meses contados a partir da emissao da nossa nota
fiscal, faremos o reparo ou troca do equipamento. Nao
sendo possivel realizar nenhuma das opcdes anteriores,
o dinheiro serd devolvido em forma de crédito para

aguisicao de mercadorias.

A Springway Ltda. também nado se responsabilizara
perante o comprador ou outra instituicdo por danos
pessoals, danos da propriedade ou gualguer dano direto,
indireto, especial, incidental, consequencial ou outros
danos de qualguer natureza, sem limitacao de custo
de procura de produtos supstitutos, perdas de |Ucros,

produtos, producao ou interrupcao de negocios.



CARCACAS DE PLASTICO E INOX

PARA MEMBRANA

Carcacas de plastico

Sado carcacas fabricadas em polipropileno. Algumas

das membranas listadas para Iinstalacao nestas

carcacas podem possuir certificacao NSF, norma 58,

FDA ou WQA. Se forem necessarias membranas com

certificacao recomendamos mencionar esse requisito _- -
na consulta comercial. As roscas sao do padraoc NPT, A

vazao varia bastante em funcao da pressao da agua a ser -
tratada. A pressao maxima de trabalho é de 7 kgf/cm? e '

a temperatura de 50°C. Lembramos que as membranas

nao devem trabalhar com adgua em temperatura

superior a 45°C.

CGHEKﬁﬂ CONEXAO DIAMETRO QUANTIDADE
DENOMINACAO REJIEITO COMPRIMENTO EXTERNO POR CAIXA MEMBRANA

MORS0, 70, 75, 80, 90, 100,

CAMBIRIE P, 2 130, 150 & 200ULP
CAMOR2/300 /4" /8" 330 90 16 MOR200 e 300
CAMOR400 1/4" 1/8" 360 80 16 MOR400
CAMOR2/3/400 3/8" 3/g" 330 90 12 MEESE?S:;SE i
CAMOR300ULP /4" /8" 280 83 16 MOR300ULPE
CAMORG00ULP /4" /4" 370 90 12 MORGOOULPE
CAMORIOOOULP  Espiga 3/8" Espiga /8" 370 100 12 MORIO00ULPE

Medidas nominals em mm.

Carcacas de aco inox

Sao fabricadas em aco inox 304 ou, sob encomenda,
em aco Inox 316. As conexoes estao localizadas nas

tampas ou nas l|laterais dos vasos (saida lateral sob

encomenda).
VSH252] 2-1/2" MOR-BW2521
VSH2540 3/8" 3/8" 40" 2-1/2" MOR-BW2540
VSH402] 1/2" 1/2" 21" 4" MOR-BW4021
VSH4040-34 3/4" 1/2" 40" 4" MOR-BW4040
VSH406] 3/4" 1/2" 61" 4" MOR-BW406]
VSH4080 3/4" 1/2" BO" 4" MOR-BW4080

*Dimensoes aproximadas em polegadas. As informacdes acima podem varlar conforme o fabricante.
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CARTUCHOS PLISSADOS

Dependendo do fabricante sao construidos com poliéester ou com polipropileno. Sao
lavaveis para retirar o material particulado retido em sua superficie durante o processo de
filtracao da agua, e podem ser reutilizados posteriormente por varias vezes. 5ao resistentes a
Microrganismos, diversos tipos de produtos gquimicos, possuem alta capacidade de retencao de
material particulado e uma duracaoc muito grande devido a enorme area proporcionada por sua

superficie plissada. A superficie de filtracao destes cartuchos é significativamente maior do que

OS cartuchos com superficie lisa correspondentes. 5.|
| J
Estes cartuchos oferecem uma vasta gama de aplicacoes residenciais, comerciais e industriais. |

A tela filtrante é plissada em torno de um suporte central de polipropileno para adicionar

resisténcia, e as tampas de vinil plastisol sdao termofixadas para unir 0s trés componentes

formando um conjunto Unico e rigido. A lavagem do cartucho para reutilizacao pode ser feita

varias vezes, com auxilio de um esguicho com agua a pressaoc moderada para nao danifica-lo.

DIMENSOES DENOMINACAO VAZAO NOMINAL QUANTIDADE DIMENSOES DA PESO DA CAIXA
NOMINAIS (LPM) POR CAIXA CAIXA (cM) (KG)
15 1

CPL10/21M
CPL10/2-5M 26 S
10" x 2-1/2" 40 353 x 28 x 53,4 6,35
CPL1O/2-20M 30 20
CPL10/2-50M 28 50
CPL20/2-1M 30 ]
CPL20/2-5M 53 5
20" x 2-1/2" 20 33X 2B x 534 6,35
CPL20/2-20M =10 20
CPL20/2-50M 76 50
CPL1O/4-1M 57 ]
CPL10/4-5M = S
10" x 4-1/2" 12 6 x254 %534 5,44
CPL10/4-20M 57 20
CPL10/4-50M o7 50
CPL20/4-1M a5 ]
CPL20/4-5M a5 =]
20" x 4-1/2" (3} 356 x 254 %534 4.54
CPL20/4-20M 95 20
CPL20/4-50M 95 50
CPL30/2-1M 45 |
CPL30/2-5M 89 5
20" x 2-1/2" 20 353 x28x79 8,16
CPL30/2-20M 50 20
CPL30/2-50M 114 50
CPL40/2-1M B0 l
CPL40Q/2-5M 106 -]
40" x 2-1/2" 20 33 x 28 x 104 10,43
CPL40/2-20M 120 20
CPL40/2-50M 1562 50
*Dimensbes aproximadas em polegadas,
ESpEleICEgGES tecnicas: As informacoes acima podem variar conforme o fabricante.

Plissado: poliéster ou polipropileno
Tampas: plastisol de vinil

Nucleo: polipropileno

Temperatura de trabalho: 4,5 -51°C

14 |



Codigos da denominacao

prefixo do
grupo de produtos

d

iametro

nominal

HCPL] 10 /I

altura
nominal

2

codigo interno

Springway

-|20M]

*

micragem

O

20

#,#'EHJ

//

Queda de pressao (PS)
—_ N N P U O 9 00 W

//

Vazao (GPM)

Cartuchos de 10" x 2-1/2"

2 3 4 5 o0 7 8 9 10

Queda de pressao (PS)

—
O

Legenda

prefixo

altura
nominal

diametro

nominal

micragem

cartucho plissado

10 = 10"
20 = 20"

2 =2-1/2"
4 = 4-1/2"

1,5, 20, ou 50 Micra

1 MIC
10

5 MIC

10

5 MIC
20

12

Vazao (GPM)
Cartuchos de 10" e 20" x 4-1/2"

18 24

Observacao: A gueda de pressao informada acima considera a carcaca e o cartucho.
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CARTUCHOS BOBINADOS

Sao uma solucao efetiva para a retencao de areia, escamas de ferrugem, barro
e outras particulas ou microrganismos contaminantes. Fabricados com corddes
de polipropileno, podem trabalhar a uma temperatura entre 4,5 a 42°C. Alguns ﬂ)
fabricantes fornecem, sob encomenda, execucodes com tubo central de aco, gque

suportam ate 73°C.

-~
E conveniente lembrar que as carcacas de polipropilleno normails suportam ate w‘! ! » ‘

50°C, portanto para aplicacoes em temperaturas acima deste [imite deverao ser -

utilizadas carcacas de aco inox ou de plastico especial que suportam ate 74°C.

QUANTIDADE
DIMENSOES NOMINAIS DENOMINACAO m POR CAIXA
40

DIMENSOES DA PESO DA
CAIXA (CM) CAIXA (KG)
9,1

CBPNO/2- 1M ] 33 X728 % 554
CBPINO/2-5M 5 40 A Xx28x%x53.4 8,6
10" x 2-1/2"
CBPI10/2-20M 20 40 3 xZ28x534 8,6
CBP10/2-50M 50 40 B NZ2B X524 8,6
CBPI20/21M ] 20 A x28Bx 534 a1
CBPI20/2-5M N 20 23 X8 x 584 8,6
20" » 2:/2"
CBPI120/2-20M 20 20 A Xx28x%x 534 8,6
CBPI20/2-50M 50 20 23 x28x534 86
CBPI30/2-1M 1 20 33 X2B8x 787 14,5
CBPI30/2-5M 5 2t 33 x28x787 14,5
30" x 2-1/2"
CBPIZ0/2-20M 20 20 33 x 28 x 78,7 14,5
CBPI3Z0/2-50M 50 20 33 x28x787 14,5
CBPI40/2-1M ] 20 33 %X 28 x 1041 199
CBPI40/2-5M ) 20 33 x 28 x 104,] 19,9
40" x 2-1/2"
CBPI40/2-20M 20 20 33 X 28 x 1041 19,9
CBPI140/2-50M 50 20 33X 28 x 104,] 19,9
CBPINO/4-TM 1 12 A56x254%534 10,9
CBPNO/M&-5M 5 12 356 % 254 x 534 10,4
10" % 4-1/2"
CBPNO/4-20M 20 i2 35,6 X 254 X 53,4 10,4
CBEPI10/4-50M 50 12 A56 x 254 %534 10,4
CBPI2Z0/4-1M | & 356 % 254 x 53,4 10,9
CBPI20/4-5M 5 & 356 x 254 x 534 10,4
20" x 4-1/2"
CBPI20/4-20M 20 & 356X 254 x 534 10,4
CBPI20/4-50M 50 & 356 x 254 x53.4 10,4
Codigos da denominacao Legenda
" prefixo cartucho bobinado
prefixo do
grupo de diametro codigo interno altura 10=10"
produtos nominal Springway nominal 20 =207
30 =30"
‘ ‘ ‘ 40 = 40"
didmetro 2 =2-1/2"
CBPI 10 / r, -1 IM * nominal 4 =4-1/2"
' - ‘ | | | ‘ - | micragem 1,5, 20, ou 50 Micra
altura micragem

nominal

16



DIMENSOES NOMINAIS DENOMINACAO m

Sao utilizados para remocao de odores, sabores, cloro e substancias guimicas organicas.
Sao fabricados em ampla variedade de tipos e tamanhos. O bloco de carvdao compacto,
ao contrario do granulado, nao permite a criacao interna de canais, fluidificacao ou
iberacao de particulas. Os cartuchos podem trabalhar, dependendo do fabricante, com
agua a temperaturas que variam de 4,4°C até 52 ou 82°C. Convém lembrar que o limite de
temperatura das carcacas de polipropileno € de apenas 50°C, Por isso, se houver alguma
especificacdao nesse sentido, a temperatura desejada deve ser informada na consulta.
O grau de adsorcao dos cartuchos pode variar significativamente entre os fabricantes,
podendo chegar a até 80-99% (em condicdes normais de utilizacao com agua encanada)
para os cartuchos mais avancados e com certificacao NSF. Por esse motivo, os cartuchos mais
econdGmicos devem ser utilizados em aplicacdées mais simples, com menor responsabilidade.
Vale a pena lembrar gue é conveniente medir a quantidade de cloro contido na agua antes e

depois da passagem pelo cartucho para determinar o momento de troca quando saturado.

QUANTIDADE DIMENSOES DA PESO DA
POR CAIXA CAIXA (CM) CAIXA (KG)
40 10,0

5" % 2-1/2" CCBIS 7 40,6 x 33 x 28
CCBINO/2-0,5M [¥) 0,5 20 406 x 353 x 28 5.5
CCBNO/2- 1M ] 20 406 x 33 x 28 2.5
10" % 2-1/2"
CCBI 10/2-5M 5 20 40,6 x 33 x 28 91
CCBN0/2-10M 10 20 40bx33x 28 7.4
CCBI20/2-1M ] 20 406 x 3353 % 56 19,5
20" x 2-1/2" CCBI20/2-5M 5 20 40,6 x 33 % 56 16,8
CCBI20/2-10M 10 20 406 x 33 X 56 o4
CCBNO/4-1M 1 9 381x38]1x 28 141
10" x 4-1/2" CCBI0/4-5M 5 9 38,1 x 38,1 x 28 12,3
CCBI0/4-10M 10 9 28 1x 381x28 10,9
CCBI20/4-1M 1 B 432 x28B x 584 12.5
CCBIZ0/4-5M 5 B 4R 2 X 2B %584 173
20" x 4-1/2"
CCBI20/4-10M 10 B 432 x 2B x 584 15,2
CCBI20/4-20M 20 B 43,2 x 28 x 584 159

(*} Sobencomenda em caixas fechadas.

Materiais construtivos (Hydronix)

- Carvao ativado de casca de coco
- Tela de polipropileno

- Tampas de polipropileno

- Vedacoes de neoprene

Faixas de utilizacao

. Pressdao maxima: 17 kgf/cm?
- Pressao diferencial maxima: 6,8 kgf/cm?
- Pressao de colapso: 13,6 Kgf/cm?

| & CARITU 1



2.5" DIAMETRO X 10" COMPRIMENTO - HYDRONIX 4.5" DIAMETRO X 10" COMPRIMENTO - HYDRONIX

< 999 . 14
: 2
w99 o - Y i T TR
O - =y 10 ____..-"'"#__.---""# -
98 E T
L ".."“ & Y 8 . 2 __.."'#
D 95 '_#-'_ - - 0 ‘.-" II'“_..--'
—l r"' - Lu 'ﬂ' .#..-"
S 90 L b B
I_, "#’ | o e - — ..-*' E _,*"
T LT w4
O 80 3 =
E / O 5
o 70
)
0 ] 2 3 4 5 6 7 8 9

< 10 15 20 25 350 45
TAMANHO DA PARTICULA (MICRON)

GALOES POR MINUTO

--------- CCBI 10/4-5M
......... CCBI 10/2-5M - == = = CCBI10/4-10M

_____ CCBI10/2-10M CCBI 10/4-20M

NOTA

O desempenhno dos cartuchos depende do desenho do sistema onde estao instalados, da vazao e de alguns outros detalhes de
aplicacao. Os cartuchos ainda sem uso da serie CCBI contém uma pequena quantidade de finos de carvao (pé muito fino) em seu
interior em decorréncia do processo de fabricacao. Apos a instalacao deixe a agua correndo por aproximadamente 20 segundos
para remover o0 po de carvao antes de utilizar a agua, principalmente se for destinada para beper ou para cozinhar. Nas ocasioes
subsequentes observe se ainda resta po e repita o procedimento até a remocao total.

Codigos da denominacao Legenda

prefixo cartucho de carvao ativado
compacto
prefixo do

grupo de diametro coédigo interno alt'urz: ]5{}__:-;[}“
produtos nominal Springway e ED"- 50"

‘ ‘ ‘ didmetro D =22
nominal 4= 4-1/2"

CCBI | 10 / 2 ™M . 0,5, 1,5 10 ou 20 micra

micragem

altura micragem
nominal

CARTUCHOS ABSOLUTOS E NAO

ABSOLUTOS COM BAIXA MICRAGEM

Cartuchos absolutos com baixa micragem

Construidos 100% em polipropileno, com diametro externo Unico de 2-1/2".

I
[

Resistem a substancias quimicas agressivas. Utilizados para aplicacoes onde ==

seja necessario efetuar retencao bactericlogica. A superficie é plissada para

aumentar a area de filtracao, prolongar sua duracao e ainda proporcionar

Menos perda de carga. [odos 0s seus componentes sao unidos por fusao. T

Garantemn retencaoc absoluta com 99.28% de eficiéncia (Beta 5000) nas T o= p—

micragens especificas. Sao fornecidos com dols tipos de execucao:; com
ambas faces planas (sufixo D) ou com uma face plana e outra com pescoco | i

(sufixo 2). Estes cartuchos atendem as especificacdes da FDA CFR titulo 21

para aparelhos utilizados na producao de comidas e bebidas.



= = MICRAGEM QUANTIDADE DIMENSOES DA
DIMENSOES NOMINAIS DENOMINACAO TAMPA TIPO ABSOLUTA (M) POR CAIXA CAIXA (CM) PESO (KG)
0,2

CPE10/2-02MD

plano/planco

CPE10/2-0,2M2 plano/pescoco 02
CPEI10/2-1MD plano/plano 1
10"x2-1/2" 20 56 x 36 x 38 8,6
CPE10/2-1M2 plano/pescoco ]
CPE10/2-5MD plano/plano 5
CPE10/2-5M2 plano/pescoco 5
CPE20/2-0,2MD plano/plano 0.2
CPE20/2-0,2M2 plano/pescoco 0,2
CPE20/2-1MD plano/planc 1
20 %2=1£2" 20 B3 x 28 x 38 15,0
CPE20/2-1M2 plano/pescoco ]
CPE20/2-5MD plano/plano 5
CPE20/2-5M2 plano/pescoco 5
CPE30/2-02MD plano/planc 0,2
CPE30/2-0,2M2 plano/pescoco 0,2
CPEZ20/2-IMD plano/planc ]
30"x2-1/2" 20 B9 x 36 x 30 21.8
CPE30/2-1M2 plano/pescoco ]
CPE30/2-5MD plano/plano 5
CPE30/2-5M2 plano/pescoco 5
CPE40/2-02MD plano/planc 0,2
CPE40/2-02M2 plano/pescoco 0,2
CPE40/2-1MD plano/plano ]
40"x2-1/2" 20 N4 x 28 x 20 ? 4 2
CPE4Q/21M2 plano/pescoco 1
CPE4Q/2-5MD plano/planc 5
CPE40/2-5M2 plano/pescoco 5

Micragem absoluta de 0,45,1 e 5 micra e comprimentos nominais de 30" e 40" sob encomenda em caixas fechadas.

Aplicacdes

» Pre-filtracao para Osmose Reversa

« Pré-filtracao para destiladores

e Torres de resfriamento

e | iquidos com media e baixa viscosidade

e Segmento farmacéutico

e Setor de bebidas e alimentos

e Laboratorios

¢« Retencdo apos colunas de resina para troca idnica

0.2

Especificacdes técnicas

Filtro interior: 100% polipropileno micro denier
Capsula externa: polipropileno de alta resisténcia
Temperatura maxima de trabalho; 95°C (lembrando
gue as carcacas de polipropileno toleram
temperaturas de até 50°C)

Diferencial de pressao para substituicao: 2,5 Kgf/em?
Material dos "O" rings (execucao 2): silicone

Cartuchos com sufixo - 02MDPLY sdo pre-lavados

PERDA DE CARGA INICIAL

Q.18

0.16

0.14

—_Em
T

0.12
0.1

0.08

0.06

0.04

0.02

QUEDA DE PRESSAO - Kgffcm?

e

10

20

30

40

50 60 70 80

VAZAO - LITROS POR MINUTO
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Codigos da denominacao | egenda

prefixo cartucho de prolipropileno absocluto

prefixo do altura 10=10"
grupo de diametro nominal 20 = 20"
produtos nominal execucio 30 = 30"
‘ ‘ ‘ 40 = 407
didmetro 2 -=2-1/2"
nominal
CPE|[10]|/]| 2 |-]l0,2M]|| D * , |
| | . | | | . micragem 0,2 1, e5 micraou0,45s0bencomenda
‘ ‘ ‘ execucao D =ambas as faces planas
2= uma face plana e outra com pescoco
altura micragem codigo interno
nominal Springway

Cartuchos nao absolutos com baixas micragens

Sdo cartuchos com grau de retencao de 0,2 micron nominal para aplicacées comuns onde se
deseje obter uma retencao efetiva de solidos em suspensao muito pequenos e até de alguns
microrganismos. Como estes cartuchos ndo sao absolutos, ou certificados, nao devem ser
utilizados em substituicao aos cartuchos da serie CPE, com custo malor, pois os CPE sao

testados e certificados para oferecer o grau de retencao absoluto que os qualifica para fazer

Uma retencao efetiva de microrganismaos.

DENOMINACAO DIMENSOES NOMINAIS GRAU DE RETENCAO NOMINAL (um) m

CPBMI0/2-0,2ME 10" x 2-1/2" 0,2 315 %77
CPBM20/2-0,2ME 20" x 2-1/2" 0,2 315 x 77
Codigos da denominacao Legenda

prefixo cartucho nao absoluto com baixas micragens

prefixo do
altura 10 = 10"

rupo de i3
ﬂrnsutus c:::nm'\?::lj codigo interno nominal 20 = 20"
Springway .
‘ diametro 2=2-1/2"
| nominal
CPBM 10 | 7 2 |- 10,2M * micragem 0,2 micra
altura nominal micragem

CARTUCHOS DE POLIPROPILENO LISO,

RANHURADOS E COM TAMPAS

Estdao disponiveis em uma grande variedade de micragens e tamanhos. Construidos com
| polipropileno puro, nao liberam aditivos que possam contaminar a agua. Sao descartaveis
| e devem ser substituidos guando entupidos ou apos alguns meses |nstalados, mMesmo

‘ se pouco utilizados, para evitar o desenvolvimento de microrganismos no |limo retido.
| Dependendo do fabricante, podem trabalhar com agua em temperaturas de 4,5° C a 45,
| 52 ou até 63°C, por isso € Importante mencionar na consulta se ha necessidade de um

Imite de temperatura maior. Convem lembrar gue o limite de temperatura das carcacas e

de somente 50°C, portanto acima desse limite sera necessario utilizar carcacas especiais.

Alguns fabricantes fornecem esses cartuchos com material certificado pela NSF Norte-

A 4 { americana no Standard 42 0s quals, por esse motivo, possuem um custo mailor. Assim,

' ~j sempre que se desejem cartuchos certificados recomenda-se informar essa condicao ja
na consulta comercial.

20



Os cartuchos de polipropileno ranhurados possuem as mesmas caracteristicas técnicas gerais dos cartuchos lisos. A

unica diferenca e que, por possuirem ranhuras, oferecem uma area de filtracao um pouco maior. Os cartuchos com

tampas possuem os mesmos atributos dos lisos.

DIMENSOES NOMINAIS DENOMINACAO MICRAGEM (uM) QUANTIDADE POR CAIXA

DIMENSOES DA CAIXA (CM)

PESO (KG)

CPLIS-TM 1
5" CPLIS-5M 5 80 3L x 2B 534 6,35
CPLIS-10M 10
CPLNO/2-0.5M 05
CPLINO/2-1M ]
CPLNO2-IMR ]
CPLINO/2-5R 5
40 A3 x 2B %534 6,35
10" x 2-1/2" CPLINO/2-5MR 5
CPLINO/2-10M 10
CPLINO/2-20M 20
CPLINO/2-50M 50
CPLITO/2-5M2T 5 25 I8 x 38 %26 3
CPLI20/2-05M 0,5
CPLI2ZO/2-1M ]
CPLI20/2-5M 5
20" % 2-12" 20 I3 x28 %534 6,35
CPLI20/2-5MR 5
CPLI2ZO/2-20M 20
CPLIZO/2-50M 50
CPLIZD/2-1M ]
CPLI30/2-5M [
20" x 2-1/2" 20 33x28x788 816
CPLIZ0/2-20M 20
CPLIZ0/2-50M 50
CPLI40/2-1M ]
CPLI40/2-5M 5
40" % 2-012" 20 I3 x 28 x104 10,4
CPLI40O/2-20M 20
CPLI40/2-50M 50
CPLINO/M-IM ]
CPLINO/4-5M 5
10" % 4-1/2" 12 356X 254 %534 5,44
CPLI10/4-20M 20
CPLINO/4-50M 50
CPLIZO/4-1M 1
CPLI20D/4-5M 5
20" x 4-1/2" 6 I5.6 X 254 % 53.4 6,35
CPLI20/4-20M 20
CPLIZ0O/4-50M 50

21
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Aplicacoes

« Galvanizacao, gravacao e processamento de imagens
na fabricacao de placas circuitos impressos

e Pre-filtracdo para sistemas de Desmineralizacao
e RO

e Pre-filtracao para liquidos viscosos compativeis

« Pré-filtracao para sistemas com recirculacao de agua

2-1/2" DE DIAMETRO X9-7/8" DE COMPRIMENTO

\°
=)
a 299 CPLI10/2-IMXY
E 99 = CPLI10/2-5MXY
O 98 ~d8 CPLI10/2-20MXY
LL
w /,.-
0 - / /
E 90 / 1
: /N
80
:
Z 70
8 o
0
5 1 2 5 10 20 50 100

TAMANHO DAS PARTICULAS -pm

Codigos da denominacao

Informacades tecnicas
e Temperatura maxima de operacao: 45 a 63°C,
dependendo do fabricante

¢« Maxima queda de pressao: 20°C de 3,2 Kgf/cm?

Recomendada substituicao com gqueda de pressac de 1,5

Faixa de operacac com temperatura entre 4,4 e 62,8° C

Vazao maxima: 7,6 a 30 LPM dependendo da micragem

4-1/2" DE DIAMETRO X9-7/8" DE COMPRIMENTO

99.9 CPLI10/4-IMXY

99 CPLI10/4-5MXY

98

CPLI0/4-20MXY

95
90

80

70

o

TAMANHO DAS PARTICULAS - um

PERCENTAGEM DE EFICIENCIA - %

10 20 30 40 50 60 70

Legenda
prefixo cartucho de polipropileno
altura 10=10"
nominal 20 =20"
30 = 30"
40 = 40*
didmetro 2=2-1/2"
nominal 4 =4-1/2"

micragem

1. 5,10, 20, 50 ou 75 micra

prefixo do
grupo de diametro
produtos nominal execucao
CPLI ‘ 10 | / 2 |-| T™M R *
altura micragem codigo interno
nominal Springway

R = ranhurado
2T = com tampas

execucgao
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CARTUCHOS VAZIOS RECARREGAVEIS

- ——— o ——
Cartuchos plasticos vazios com retentores internos de carga e tampa roscada para
permitir o carregamento com resinas para troca iénica, carvao granulado e outros
produtos afins. Uma vez carregados sao instalados em carcacas standard.
O plastico de todos os tamanhos & de cor leitosa. Contudo, o cartucho CVR10/2C é
fornecido em plastico transparente.
— —
DIMENSOES CAPACIDADE QUANTIDADE DIMENSOES
DENOMINACAO NOMINAIS INTERNA (L) POR CAIXA DA CAIXA (CM) m
10 32 x28B x 46
CVRIO 10" X 2-1/2" 06 24 0u 25 ou 40 x 28 x 40 4.6
CVR20/2 20" X 2-1/2" 2,0 12 29 X 32 X 57 4,6
CVRI0/4 10" X 4-1/2" 2,0 8 25 X 53 X 25 4] e ‘
CVR20/4 20" X 4-1/2" 4.0 4 25 X 53 X 25 4.2 S -

CARTUCHOS DIVERSOS E COM

CARGAS ESPECIAIS

Cartuchos com cargas especiais

« Cartuchos decloradores - série CRCA

Carregados com carvao ativado granulado para reduzir cloro, supstancias

guimicas organicas, sapores e odores desagradavels da agua
« Cartuchos desmineralizados - série CRRM

Carregados com resina mista (cationica e anionica) para desmineralizagcao em geral
e Cartuchos desmineralizados - série CRAB

Carregados com resina mista catiénica para reduzir a dureza e o ferro da agua
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DIMENSOES CAPACIDADE DO QUANTIDADE DIMENSAO DA
NOMINAIS DENOMINACAO CARTUCHO (LTS) it POR CAIXA CAIXA (CM)

CRCA10/2 0,6 Carvao ativado granulado 228 x 46
10"x2-1/2" CRRMI10/2 06 Resina mista 24 I2x 28 x 46
CRABI10/2 0,6 Resina para abrandar e desferrizar 24 32 %28 x 46
CRCA20/2 i Carvao ativado granulado 24 29%32x 57
20"x2-1/2" CRRM20/2 2 Resina mista 24 29 x32x 57
CRAB20/2 2 Resina para abrandar e desferrizar 24 2D % 32x 57
CRCAIO/4 2 Carvao ativado granulado 8 25 x53x 25
10"x4-1/2" CRRM10/4 2 Resina mista 8 29 x32x 57
CRAB10/4 2 Resina para abrandar e desferrizar 8 29 % 32 % 57
CRCAZ20/4 4 Carvao ativado granulado 4 29 % 32457
20"x4-1/2" CRRM20/4 4 Resina mista 4 29 x32x 57
CRAB20/4 4 Resina para abrandar e desferrizar 4 29 % 32x57

Cartuchos diversos

Estes cartuchos possuem filtros com grau de retencao de
5 micra e carga central de carvao ativado granulado. Os
modelos CMR230 e CMR200 requerem carcacas especials,
com rosca interna para fixacao. A temperatura maxima

de funcionamento destes cartuchos & de 50°C. O cartucho

CGACS, de carvao ativado granulado, ndo possui micragem. . - ‘

A vazao indicada é com uma pressao minima de 2,5 Kgf/cm?. CMR230 CMR200 CMPC-10/2 CGACS

DENOMINACAO DESCRICAO VAZAO (LITROS POR HORA)

CMR230 Para carcacas especiais, com rosca. Contém carvao ativado granulado e filtros de polipropileno 360
CMR200 Para carcacas especiais, com rosca. Contém carvao ativado granulado e filtros de polipropileno 180
CGACS Para carcacas de 5", declorador, contem somente carvao ativado granulado 180
CMPC-0/2 Para carcacas de 10", contém carvao ativado granulado e filtros de polipropileno A60
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CARVAO ATIVADO GRANULADO
E RESINAS PARA TROCA IONICA

Carvao ativado granulado

O carvao ativado € uma forma de carbono tratado em alta temperatura, utilizado para
remover cloro, diversos compostos organicos contidos na agua, mau cheiro e sabores
desagradaveis. E importante que a capacidade de adsorcao do carvdo seja elevada,
garantindo um alto desempenho, e que seja isento de fosfato conforme exigido por
muitas aplicacdes. O carvao ativado granulado é fornecido em quilos com o codigo
CATIKG-A. Apds certo tempo de uso, o carvao fica saturado com o cloro e outras
supstancias guimicas acumuladas em suas superficies externas e internas, devendo ser
substituido. O momento da troca pode ser determinado testando a agua produzida com

um aparelho para medicao do teor de cloro.

Resina para troca ionica

O processo de troca Ionica basela-se no emprego de resinas sinteticas, onde as mesmas
seguestram os sals dissolvidos na agua por meio de uma reacao gquimica, liberando ions
eqguivalentes para agua. A agua bruta a ser desmineralizada com as resinas abaixo, deve
previamente ser submetida a uma preé-filtracao para remover 0s solidos em suspensao
(barro, areia e outros) e o cloro. A resina val ficando pouco a pouco saturada com o0s
sals retirados da agua sendo tratada. Assim, € necessario gue a agua produzida seja
monitorada frequentemente com o auxilio de um condutivimetro, para determinar
guandodeveraserdescartadaesubstituida porumacargaderesina nova. O nivel maximo

de condutividade que determinara guando a resina deve ser trocada dependera do Uso

a que se destina a agua purificada, sendo estabelecido pelo usuario para cada aplicacao.
Note que a resina, apesar de ser um solido, é fornecida em litros, em embalagens de 1
itro ou em sacos fechados de 25 litros. A coloracao das resinas pode variar levemente

entre diferentes lotes, mas essa variacao nao afeta o desempenho do produto.

» Resina mista RM400-1LTP ou RM60A/40-1LTR
Resina mista tipo gel 40% catidnica e 60% anidénica pronta para uso. Indicada para sistemas de desmineralizacao
de baixa vazao, polimento de unidades de troca ionica ou osmose reversa. Devido a sua capacidade operacional
elevada é capaz de produzir agua desmineralizada com boa pureza e livre de silica.

+» Resina mista RM475-1LTP, RM478-1LTP ou RM50/50-1LTR
Resina mista tipo gel 50% cationica e 50% anionica pronta para uso. Indicada para desmineralizacao em processo
de eletro-erosao, agquarismo, farmacia, cosmeético e outros.

» Resina mista RM3710-1LTP
Resina mista tipo gel 40% catidnica e 60% anidnica pronta para uso. Resina com alto grau de pureza indicada para
producao de agua desmineralizada ultrapura utilizada na formulacao de cosmeticos e farmacos.

» Resina abrandadora e desferrizadora RFDG0O-ILTP
Resina tipo premium utilizando tecnologla SST (ativacao somente da coroa) gue possibilita abrandar agua com
remocao de até 10 ppm de ferro. Permite remocao de outros metais como zinco, aluminio, bario @ manganés

(Quando em baixas concentracoes) em sistemas de potabilizacao.

Estas resinas sao classificadas de acordo com a norma ABNT/NBR 10.004/2004 como isenta de contaminantes
acima das concentracoes limites estabelecidos pelo anexo G dessa norma. Tanto as resinas como suas empalagens
sao consideradas como residuos sélidos, classe 116. Assim, podem ser descartadas em aterros com 0s metodos
usuails para plastico gue atendam a legisiacao vigente. Se contaminadas com outros elementos (metals pesados, por

exemplo), deverao ser descartadas de acordo com o contaminante.

25



OSMOSE REVERSA .




|
- .";-_

Antigamente nao se questionava a qualidade de agua gue se bebia isso porque a agua da
Maioria dos lagos, rios, corregos, pocos e nascentes era limpa, transparente e potavel. Isto fol
antes da revolucaoc industrial, do crescimento populacional e da urbanizacao desordenada de

nossas cidades em torno dos manancials.

Hoje, a gualidade da agua potavel ja nao € a mesma e é cada dia mais motivo de preocupacao para
todos. A contaminacao provocada pelos depodsitos de |ixo e seu chorume, dos efluentes industriais,

dos vazamentos de reservatorios de combustivel, dos residuos de produtos quimicos utilizados na

agricultura e dos esgotos domeésticos ameacam seriamente nossas fontes de suprimento.

Nas estacdes de tratamento de agua, adiciona-se cloro para desinfetar a agua, sulfato de aluminio para retirar o
barro, sulfato de cobre para eliminar as algas e fluor para proteger os dentes das criancas. Além dessas substancias,
ainda podem ser encontrados diversos contaminantes na agua, provenientes das tubulacoes e reservatorios que
abastecem sua casa tais como chumbo, ferro, asbesto, ou outros, nos casos onde a rede de distribuicao apresente

fraturas e infiltragdes.

Por esse motivo, muitas pessoas preferem instalar em suas residéncias purificadores domesticos modernos,

confiaveis, aprovados nos testes de gqualidade dos laboratorios acreditados pelo Inmetro, com garantia de que

estarao consumindo agua realmente pura.

Problemas com a agua potavel

Contaminantes

A agua para beber, preparar bebidas ou cozinhar deve ser pura e livre de contaminantes nocivos. O controle da
qualidade da agua €& particularmente importante se vocé utiliza agua de poco ou de nascente, a qual deve ser
analisada periodicamente para confirmar sua potabilidade. As vezes, mesmo a agua fornecida pela rede publica,

se Nao receber um tratamento adequado, contém impurezas gue podem causar danos a saude ao longo dos anos.

Sabor e cheiro ruim
No percurso pelas tubulacdes e passando pela caixa de agua até a sua torneira, a agua entra em contato com
substancias contaminantes que podem provocar odores e gostos estranhos, ¢ gque, além de ser desagradavel,

prejudica o preparo de alimentos e bebidas.

Turbidez e cor

A agua turva contém particulas muito finas em suspensao. A cor € causada frequentemente por metais ou material
organico dissolvido. Isto resulta em agua desagradavel para o consumo. A solucao é um bom purificador instalado
no ponto de uso.

Os purificadores Springway destinacdos a fornecer agua para o consumo humano sado submetidos a testes periodicos
em laboratorios acreditados pelo Inmetro para comprovar gue se mantém dentro dos parametros de qualidade

estabelecidos na Norma ABNT e da portaria do Ministério da Saude vigentes.

Osmose reversa

« Remove toda a gama de contaminantes da agua.
¢ Os purificadores por Osmose Reversa removem metais pesados como bario, cadmio, cromo, chumbo, mercurio,
radio 226/228. selénio, cloreo, sais, cistos, bactérias, virus, turbidez e muito mais!

e A osmose reversa remove todo o espectro de contaminantes nocivos a saude,
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PURIFICADORES RESIDENCIAIS POR

OSMOSE REVERSA - SERIE RO

Os purificadores por Osmose Reversa sao 0s Unicos
equipados com uma membrana permeavel dotada de

poros minusculos para filtracao, medindo apenas 0,0001

micron, que so permitem a passagem das moléculas de

agua, ou H>O, uma das menores da natureza.

Este € o Unico sistema existente no mercado, para uso

residencial, capaz de remover da dgua metais pesados,

salsdiversos, restosdeantibioticos, deanticoncepcionails,

flior defensivos agr[cﬂ|ag‘ e r'ﬁ]crgrgaﬂigmgg cCOmo Foto meramente ilustrativa, contem itens vendidos
separadamente ()

bactérias, fungos, virus, protozoarios e outros.

. . . B portaria vigente do Ministério da Saude, na temperatura
Esses purificadores sao equipados com um sistema de

o ) _ | . | ambiente. A dureza maxima da agua nao podera
pré-filtracao composto por um cartucho de polipropileno,

, ) . } ultrapassar 100 ppm. A pressao hidraulica devera estar
para remocao de sélidos em suspensao, um cartucho de

) - - _ entre 2,5 a 4,0 kgf/cm?2, caso contrario a agua nao tera
carvao ativado compacto para remocac do cloro, odores

| _ , | pressao suficiente para permear a membrana.
e sabores estranhos. A seguir a agua passa por uma

filtros e, finalmente, passa por um pos-filtro de carvao existente ndo seja confidvel, etc) esta devera ser

ativado para retirar qualguer sabor ou cheiro resiaual submetida a um analise fisico-quimico-bacteriolégica,

adquirido durante o tratamento. feita em laboratério autorizado, para comprovar se a

) : ) . , ﬂ agua esta dentro dos parametros de potabilidade da
A agua fornecida por este aparelho possui extrema
_ portaria. Se estiver dentro dos parametros, podera entao
pureza e qualidade permanente.

ser tratada neste aparelho. O exame devera ser repetido
Este aparelho foi projetado para trabalhar com agua periodicamente para confirmar se a dgua se mantém com

potavel, da rede publica, em conformidade com a o padrdode qualidade adegquado ao longo do tempo.

RO4 3751 Residencial e comercial 28 x35%15

RO4.550L Residencial e Comercial 15 I8 x 35 %15 4.5

(*} Vazdo nominal obtida com pressdo de 4 Kgffcm? a 25°C. Caso a pressao da rede hidraulica ndo atinja no minimo 2,5 Kgf/cm? ou 25 mca (metros

de coluna de dgua), sera necessario instalar um sistema pressurizador (fornecido separadamente),

PRINCIPAIS APLICACOES

- Agua para beber « Dietas com pouco sodio « Regimes alimentares « ANiMais domesticos
« Agua para cozinhar « Ferros eletricos a vapor =« AQuarios « Umidificadores

« Sopas e molhos « Sucos, café e cha « Comidas para pebés « Cubos de gelo

« Baterias para carros « Plantas « Autoclaves « E muito mais!

Se voceé pensa que a agua engarrafada é a solucao, pense novamente

Muitas pessoas compram agua engarrafada porque se preocupam com a gualidade do que bebem. Contudo, essa
alternativa, além de cara, é antiestética e inconveniente, pois exige 0 Uso de bebedouros, a reposicao, transporte,
estocagem de garrafées e a limpeza do encaixe destes no bebedouro a cada troca, ou a utilizacdo de muitos quilos
de plastico por ano, desperdicado em garrafas descartaveis. O custo por litro da agua produzida por um purificador

DOr 0sMose reversa € extremamente baixo guando comparado ao das aguas engarrafadas de boa qualidade.

(*) Consulte nossa eguipe ou revendedor de produtos e sistemas Springway para escolher a configuracao de sistema mails adequada para sua
familia ou negocio.
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PURIFICADORES NAO RESIDENCIAIS POR
OSMOSE REVERSA - SERIES ROL, DE E DEFA

Estesaparelhosfornecem agua com elevado grau de pureza, em condicoes de atender aplicacoées que exijam baixos niveis
de metais e sais dissolvidos e auséncia de contaminacao microbiolégica. Sao utilizados em laboratérios, para abastecer
autoclaves, caldeiras, sistemas de resfriamento capilar, producao de cosmeticos, producao de tintas, abastecimento de

aquarios, lavagem de cristais, lavagem de circuitos eletrénicos, lavagem de instrumentos cirurgicos e outros.

Sao utilizadas membranasde alta capacidade, gue permitem a producao de agua purificada rapidamente, sem perda
de tempo. No caso particular dos desmineralizadores (ou Deionizadores) recomenda-se fazer medicdes periodicas
da agua produzida para verificar o nivel de condutividade e determinar o momento de troca do cartucho de resina.
Estes aparelnos devem ser alimentados com agua pre-tratada, potavel, da rede publica conforme a portaria vigente
do Ministério da Saude. Seus componentes devem ser fixados na parede em um suporte ou gabinete. A dureza

Maxima da agua de entrada nao devera ultrapassar 100ppm, para evitar incrustacdes nas membranas.

Osmose Reversa - série ROL

Purificador compacto para laboratérios, producao de cosmeéticos, tintas,
aguarios e outros. Fornece agua pura, sem microrganismos e com baixo teor de

minerais e sais dissolvidos. No primeiro estagio, o aparelho faz uma prée-filtracao,

com um cartucho de poliproplleno, com grau de retencao de S micra, para retirar
as particulas contaminantes. A seguir, a agua passa por um cartucho de carvao
ativado compacto para retirar cloro, odores e outras substancias guimicas. A

agua € entao purificada por uma membrana para Osmose Reversa tipo TFC.

Caso a pressao hidraulica seja inferior a 2,5 Kgf/fcm? é necessario utilizar um
kit pressurizador que é fornecido separadamente, composto por uma bomba

pressurizadora e um transformador.

DENOMINACAO APLICACAO VAZAO (LITROS POR HORA) m m

ROL220 Purificador por Osmose Reversa Compacta 4] X 35 x 20

ROLS500 Purificador por Osmiose Reversa Compacta 24 4] x 35 x 20 57

(*) Producdao em ambiente de 25°C pressao hidraulica de 4 Kgf/cm? No caso de pressées e temperaturas inferiores, a producao
de agua sera reduzida. *Recomenda-se utilizar um kit pressurizador guando a pressdao da rede hidraulica for inferior a

2.5 Kaf/em? (ou 25 metros de coluna de agua), pois abaixo dessa pressaoc a agua nao consegue permear a membrana.
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Desmineralizador - série DE

O sistema DE é constituido por um purificador por Osmose Reversa ROL,
complementado porum cartuchodesmineralizador descartavel, carregado
com resina mista para troca idnica. A maior parte da desmineralizacao é
feita pelo purificador ROL, cabendo ao cartucho de resina a retencadc de

metais e sais residuais (polimento), o gue prolonga muito sua duracao e

ainda proporciona uma reducao expressiva da condutividade.

A manutencao € bastante simples: ndao é necessario a regeneracao da

resina (a mesma quando saturada e descartavel), nem a limpeza guimica

da membrana, pois ela deve ser trocada apos dois anos de uso, em media.

Partindo de agua bruta de entrada com 180uS-cm (microSiemens/cm), o

aparelho fornece agua desmineralizada em torno de 0,20uS/cm,

Caso a pressao hidraulica seja inferior a 2,5 Kgf/em? & necessario utilizar
UM Kit pressurizador que é fornecido separadamente composto por uma

bomba pressurizadora e um transformador,

= = VAZAO =
DENOMINACAO APLICACAO (LITROS POR HORA) DIMENSOES (CM) PESO (KG)

Desmineralizador (Delonizador) composto por uma Osmose

DE2Z220 . :
Reversa + 01 cartucho com resina mista

8 4] x 38 x 20 5.8

Desmineralizador (Deionizador) composto por uma Osmose

DESOO Reversa + 0] cartucho com resina mista

24 41 % 39 x 20 5,8

(*) Producao em ambiente de 25°C pressdo hidraulica de 4 Kgf/em? No caso de pressoes e temperaturas inferiores, a producdo de agua sera
reduzida. *Recomenda-se utilizar um kit pressurizador quando a press3o da rede hidraulica for inferior a 2,5 Kgf/em?2. (ou 25 metros de coluna de

agua), pois abaixo dessa pressao a agua nac consegue permear a membrana.

Desmineralizador com cartucho absoluto - série DEFA

E um sistema DE equipado com um filtro absoluto adicional para retencao
de finos desprendidos e dos microrganismos que ocasionalmente se

desenvolvem na coluna de resina. O comprimento nominal do cartucho é de

10", com a superficie levemente plissada, o que |lhe confere uma grande area
de filtracdo com baixa perda de carga. E fabricado 100% em polipropileno
virgem, tem capacidade de retencao absoluta de 0,2 micron com eficiéncia
de 99,98% (Beta 5000).

Caso a pressao hidraulica seja inferior a 2,5 Kgf/fcm? é necessario utilizar
um kit pressurizador fornecido separadamente composto por uma bomba

pressurizadora e um transformador.

DENOMINACAO APLICACAO VAZAO (LITROS POR HORA) DIMENSOES (CM) PESO (KG)
8

Desmineralizador

com filtro absoluto 4] x 53 x 20 7

DEFAZ20

DEFAS00 Desmineralizador 24 41 % 53 % 20 7
com filtro absoluto

(*} Producao em ambiente de 25°C pressao hidraulica de 4 Kgf/cm?. No caso de pressdes e temperaturas inferiores, a producdo de agua sera
reduzida. *Recomenda-se utilizar um kit pressurizador gquando a pressao da rede hidraulica for inferior a 2,5 Kgf/cm?2 (ou 25 metros de coluna de
agua), pois abaixo dessa pressao a agua nao consegue permear a membrana.
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MEMBRANAS PARA BAIXAS VAZOES

Consulte as carcacas para membranas disponiveis na pagina 12

Membranas de alta qualidade, fapricadas com poliamida composta,
para longa duracao. Aduracao media destas membranas em aplicacdes
comerciais leves e de até dois anos. A supstituicao da memirana deve

ser felta em ambiente limpo, apos prévia desinfeccao de todos os

componentes do purificador, conforme o manual de instrucdes gque
acompanha cada purificador. A dgua de entrada deve ser potavel, na
1) temperatura ambiente, dureza maxima de 100 ppm e pressao minima
de 2,5 kgf/cm?2.

O cloro deve ser retirado da agua, passando por um cartucho de carvao ativado compacto, bem como o0s solidos em
suspensao antes de atingir a membrana para evitar que esta figue entupida, ou seja, danificada. As vazdes indicadas
sao nominais obtidas com pressao variando de 4,5 Kgf/cm? a 5,5 kgf/cm? dependendo do tammanho da membrana e

temperatura da agua de 25°C. Portanto, poderao variar se estas duas condicoes forem diferentes.

DENOMINACAO DIMENSOES NOMINAIS VAZAO NOMINAL (LITROS POR DIA) QUANTIDADE POR CAIXA (*) CARCACA
180 25

MORS0 ;87X 12" CAMORIB-FLL
MOR'75 1,8" X 12" 285 25 CAMORIB-FLL
MORSO 1,8" X12° 342 25 CAMORI8-FLL
MORI00 1,8" X 12" 380 25 CAMORIB-FLL
MORI30 1,87 X 127 494 5 CAMORIB-FLL
MORIS0 1,8" X 127 570 25 CAMORIB-FLL
MOR200 A 760 6/9 CAMOR2/300
MOR300 ALK T2 1140 6/9 CAMOR 2/300
MOR400 L O Pl 1.520 6/9 CAMOR400
MORS00 3 X2 1.900 6/9 CAMORS00
MORBOO Lo 4 U 2280 9 CAMORB0OOT

(*) Quantidade por caixa pode variar conforme o fabricante. Algumas membranas possuem certificacao NSF. Deve-se informar na consulta se essa

certificacao e necessaria.

Influéncia da pressao e da temperatura no rendimento das memlbranas,
poressdo constante de 4,5 kgf/cm? e 15% de taxa de reuso
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MEMBRANAS PARA BAIXAS PRESSOES

Consulte as carcacas para membranas disponiveis na pagina 12

As membranas para Osmose Reversa do tipo ULP (Ultra Low Pressure)
possuem as mesmas caracteristicas das membranas convencionais, porém
foram projetadas para trabalhar com baixas pressoes. |sso permite dispensar,
em muitos casos, 0s sistemas pressurizadores e as Instalacoes eletricas
correspondentes. A producao de agua e mostrada na tabela abalxo com dois
niveis de pressao. No caso das membranas maiores a producao é tao elevada

gue permite, em alguns casos, a eliminacao dos reservatorios.

PRESSAO X VAZAO (MINIMO) | PRESSAO X VAZAO (MAXIMO)
oenoMnackn. TSR0 X VAZAS (MINIMGY. oMENsSES | QuanTIDADE

KGF/CM? KGE/CM? NOMINAIS POR CAIXA EARERS A
MOR200ULP 1,8 228 4.5 760 1,95 % 157 25 CAMORI8-FLL
MOR30OOULP 1,2 258 4.5 1.140 26" x 107 16 CAMOR300ULP
MORGBOOULP 1,0 190 6,0 2280 50" x 13" 16 CAMORBOOULP
MORIOOOULP 0,5 194 6,5 3.800 A XIS 16 CAMORIO00OULP

MEMBRANAS PARA ALTAS VAZOES

Consulte as carcacas para membranas disponiveis na pagina 12

Fabricadas com laminas de poliamida com a tecnologia mais avancada,
Sdo utilizadas em purificadores de agua para grandes vazdes destinadas
ao consumo humano, a fabricacdo de alimentos e outras aplicacdes. Os
valores abaixo sdao aproximados, podendo variar conforme o fabricante da
membrana, e foram baseados nas seguintes condicdes. Temperatura 25°C,

NaCl 2.000 mag/l, pH 7.5, pressdo 225 PSI. Vazao podendo variar +15%.

Os limites de utilizacao destas membranas sao: pressao maxima 600 psi (4]

bar). Temperatura maxima da agua 45°. Cloro livre maximo na agua: < 0,1 mg/I.

Faixa de pH (uso continuo): 3-10. Faixa de pH para limpeza guimica: 2-11. Queda

maxima de pressao por membrana: 15 psi (1,03 bar).

VAZAO M3 DIMENSOES DA EMBALAGEM (CM) PESO

DENOMINACAO | REJEICAO (%)

POR DIA BRUTO (KG
COMPRIMENTO | LARGURA | PROFUNDIDADE {KG)

MOR-BW2521 99,0 12 12 1,0
MOR-BW2540 955 2,46 2.6 15 110 12 12 2.4
MOR-BW4021 i &,/ 5.4 8 8y 12 12 25
MOR-BW4040 993 &5 T 15 10 12 12 4.5

Alguns fabricantes podem fornecer membranas com certificacdo da NSF. Especificar na consulta se esta certificagdo for necessaria.

Funcionamento das membranas

A agua tem a tendéncia natural de se mover das solucdes com baixas para as solucdes com altas concentracoes. Mediante
a aplicacdo de elevadas pressoes, a dagua e obrigada a se mover na direcao oposta de seu fluxo osmatico natural, através de
uma membrana, o que explica o principio da Osmose Reversa. Os poros de uma membrana para Osmose Reversa medem

0,0001 micron ou um milionésimo de um flo de cabelo humano, o que torna impossivel vé-los a olho nu. © tamanho de
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uma bactéria ou de um virus € 5.000 vezes maior, 0 que permite que sé as moléculas de agua, extremamente pequenas,

consigam permear a membrana enguanto gque todos 0s microrganismos, os metais pesados, residuos de pesticidas e

outros saoc descartados com a agua de rejeito.

COMPONENTES E ACESSORIOS PARA

invalucro

permeado if: BT
concentrado L

tubo coletor
perfurado

materiais
de retencao

espacadores

agua corrente

agua de alimentacio

membrana de
O5MOSE Meversa

permeado

PURIFICADORES POR OSMOSE REVERSA

Bombas pressurizadoras

Bomba compacta para pressurizar os purificadores por Osmose reversa guando a pressao da rede hidraulica for

inferior a 2,5Kgf/cm?2. Nao devem ser expostas a respingos de agua.

VAZAO NOMINAL DA MEMBRANA
RECOMENDADA

ENTRADA DO

DENOMINACAO TRANSFORMADOR TRANSFORMADOR
=
BOR5S0B 190 50 TBORS50B 100/240
BORS0K 190 50 TBORS50-115K 110
BORS50/75E 190 =0 TBORSO-BVE 100/240
BOR75B 285 73 TBOR75B 100/240
BORICOB 380 100 TBORI0OB 100/240
BORIOOK 380 100 TBORI10G-115K 110
BORIOOE 580 100 TBORI0O-BVE 100/240
BORIOOK () 570 (™) 150 (%) TBORISC-15K 110
BOR200B 760 200 TBOR200/3008B 100/240
BOR300B 1140 300 TBOR200/3008B 100/240
BOR30OE 1140 300 TBOR300O-BVE 100/240
BOR400OB 1L.52E0 400 TBOR4/5/600B 180/240
BOR400OE 1.520 400 TBOR400-BVE 100/240
BOR500B 1.900 500 TBOR4/5/600B 180/240
BORe0OOB 2.280 600 TBOR4/5/600B 180/240
BORBOOEB 5.040 800 TBORBOOE 180/240
BORIOOOE 3.800 1.000 TBORIO0O0B 180/240

(*) guando conectada a um transformador TBOR150-115K com maior voltagem de sajda,




Transformadores

Unidade compacta para alimentacao das bomias pressurizadoras.

TENSAO -VOLTS

DENOMINACAO AMPERAGEM (A)

ENTRADA (VAC) SAIDA (VDC)

TBOR50B 100/240 24 B BOR50B
TBOR50-115K 1o 24 1,2 BORS0K
TBOR50-BVE 100/240 24 1,2 BORS50/75E

TBOR758B 100/240 24 1,5 BOR75B

TBORI00B 100/240 24 2.0 BORI00B
TBORI00-115K 1o 36 1,0 BORI00OK

TBOR100-BVE 100/240 24 2,0 BOR10OE
TBOR150-115K 110 48 1,0 BOR100OK
TBOR200/3008 100/240 24 3,0 HeeatuR e BEn
3008
TBOR300-BVE 100/240 24 3.0 BOR300E
TBOR400-BVE 100/240 36 3,0 BOR40OE
TBOR4/5/6008B 180/240 24 5,0 i i e e i
e BORGOOB
TBORB0OORB 180/240 24 6,0 BORBOOR
TBORIO0OOB 180/240 24 70 BORI000OB

VAC: corrente alternada. VDC: corrente continua.

Pressostatos

Ligam e desligam as bombas pressurizadoras para manter o reservatério de agua purificada cheio. Devem ser

utilizados com os tangques TOR.

DESCRICAO

CONEXAO

PTORK Para ligar / desligar as bormbas com final K (VDC) Rosca interna 14"
= . .
PTORIAHP Desliga a bomba quando a pressao no tanqﬁue chega a 2,5 Kgflem?=. Mangueira V4"
E religa a 1,7 Kaffcm?
1 - c e H - 2
BTORIALP Desliga bomba quando a pressao de entrada cai para 0,5 Kgflcm ReEea IRterna 1

DENOMINACAO

ou quando acaba a agua.

PTOR14K E PTOR14H —s3o fornecidas sem os conectores,

Valvula solenoide

Para interromper a entrada ou saida da agua guando, por exemplo, a bomba pressurizadora for desligada. Nao sédo

fornecidas com conectores.

CARACTERISTICAS

DENOMINACAO

VESOl14

Valvula solenoide. Carrente cantinua 24 VDC. Conexado fémea 1/4"

VESOI8SMALL/JE Valvula solenoide, Corrente continua 24 VDC. Conex3o fémea 1/8"




Tanques pressurizados

Os tanques da série TOR sdo utilizados para armazenar a agua produzida
pelos purificadores por osmose reversa. Sao divididos internamente por
um diafragma elastico, atoxico, gue mantém a agua pressurizada. Por
esse Motivo, sua capacidade interna é em torno de 30-40% do seu volume
externo. A parte inferior do tangque possui uma valvula para manté-la

pressurizada com ar comprimido, o gque permite, gracas a membrana ou

diafragma interno, manter a agua depositada em seu interior com pressao

suficiente para abastecer uma torneira.

Caso seja necessario que algum desses tanques possua certificacao da

NSF, solicitamos mencionar essa especificacao no ato da consulta.

DENOMINAGAO cnmmﬁ_ﬁnér;;:mmm DIAMETRO (CM) | ALTURA (cM) | QUANTIDADE POR CAIXA CONEXAO

TOR2G 7,6 20 29 ! e
TOR2.2G 8 20 30 ! 14
TOR3.0G 1 23 36 1 V4"
TOR4.5G 15 29 40 ! Vi
TORI4G 53 4] 58 ! V4
TOR20G 76 4] 8] 1 3 /40

Valvulas de retorno

Possuem uma valvula gue impede que a agua rejeitada pela membrana volte para o purificador.

Com engate rapido: mangueira

o e 2 N
Valvulas de retorno em cotovelo
Com porca para mangueira
ViRl de 1/4" e rosca de 1/8"

Conexdes rapidas para

1/45Cv mangueiras de 1/4"
Valvulas de retorno em linha

Conexoes rapidas para

3/85CV

mangueiras de 3/8"
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Restritores de fluxo

Restringem (estrangulam) a saida da agua na carcaca da membrana criando a pressao interna necessaria

para que esta possa permea-la.

DENOMINACAO DESCRICAO

RF50 Para membranas de 50 e 75 GPD. Com engate rapido ‘ FLOWY
550 ¥
RF50/75GPDK Para membranas de 50 e 75 GPD. Com roscas internas de 1/4" g p— /
RE100 Para membranas de 100GPD. Com rosca interna fémea de 1/4"
RFIOOGPDK Para membranas de 100 GPD. Rosca fémea de 1/4"
RF200 Para membranas de 200GPD, Com rosca interna fémea de 1/4"
RF3/400 Para membranas de 300 e 400 GPD. Com roscas internas fémeas de 1/4"

Valvula de Corte (Shut-off)

Corta automaticamente o fluxo para a membrana de Osmose Reversa gquando o tangue pressurizado atinge
a pressao adeqguada. Disponivel com conexdes de engate rapido ou rosca.

DENOMINACAO CONEXAO

VSOFF14 1/4"

30 | OSMOSE REVERSA
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PURIFICADORES RESIDENCIAIS DUPLIMAX

Este aparelho foi projetadoc para trabalhar com agua

potavel, pré-tratada, da rede publica. Para tratar agua
proveniente de outras fontes como pocos ou mananciais,
pOr exemplo, € necessario fazer uma analise guimico-
fisico-bacteriologico para verificar se a mesma atende os
parametros estabelecidos na portaria vigente do Ministério

da Saude o gque |he confere a condicao de potabilidade.

A instalacao é feita no Interior do gabinete de uma pia,
portanto nao ocupa espaco na area de trabalho superior.
Por nao ficar exposto, em uma parede, por exemplo, seu
desenho ou cor nao conflita com o design ou as cores dos
movels da cozinha. Sua torneira, cromada, com vedacao
de discos de ceramica, e com formato moderno, & fixada

no tampo da pia.

O processo de filtracao de agua é efetuado em 3 etapas:
passa por um pre-filtro de polipropileno atoxico com grau
de retencao de 5 micra (S milesimos de milimetro) para reter
0S SOlidos em suspensao, a seguir passa por um cartucho
de carvao ativado compacto para remover O cloro, sapores e
cheiros desagradavels e, finalmente, por um cartucho tubular

DMSBR Residencial e comercial

Foto meramente (lustrativa, contem itens vendidos
separadamente (*)

de carvao ativado que faz a remocao final de qualgquer sabor

ou cheiro remanescente adquirido no processo de filtracao.

O aparelho e fixado em uUma das laterais internas do
gabinete da pia. A alimentacao de agua é feita por um
desvio ou derivacao em formato de “T" colocado no ponto
da parede onde esta roscado o flexivel da torneira da
pia. Portanto € necessario verificar se a torneira da pia é
alimentada por palxo pols, em alguns casos raros, existem
torneiras gue saem diretamente da parede em cima da
Dia e gue nao permitem que seja colocado o conector de
derivacao de forma esteticamente adequada. A agua de

entrada deve estar sempre na temperatura ambiente.

24 % 8] %

DMIOBR Resicdencial e Comercial

480 36 x3I %15 4,0

PURIFICADORES RESIDENCIAIS COUNTERTOP

Nao requer cuidados especiais para sua instalacdo. E
fornecido com um adaptador que € roscado no bico
da torneira existente na pla, No lugar do aerador, gque e
removido. Esse adaptador possui uma chave de desvio
de fluxo que permite desviar a agua para a torneira
para efetuar os servicos de lavagem normais ou para o

purificador quando se deseje produzir agua purificada.

A mangueira flexivel, em vinil, que equipa o aparelho

permite gue este seja colocado em gualguer lugar em

torno da pia, sem lugar fixo.

No caso de plas equipadas com torneiras monocomando
para agua quente e fria € importante se assegurar que

agua desviada para o filtro seja sempre a fria (a agua
quente iria danifica-lo) ja que este aparelho deve funcionar

sempre com agua potavel na temperatura ambpilente.

Este filtro € equipado com dois tipos de cartuchos: um de
polipropileno liso com grau de retencao de 5 micra para
remover os solidos em suspensao da agua. A seguir a
agua passa por um cartucho de carvao ativado compacto
para a remocao de cloro, outras supstancias guimicas,

sabores ou odores desagradavels.

- —

< L

L ] ] w

Erm media,ocartuchode polipropllenodevesertrocadoacada
seis meses e 0 de carvaoe ativado a cada 12 meses. Esses sao
periodos de troca meramente indicativos, pols depenadem
da qualidade da agua de cada regiao e a frequéncia de uso
do aparelho podendo ser significativamente menores (no
caso da agua ser muito suja ou ocorrer um surto de sujeira na
rede hidraulica) ou maiores em regidoes onde a agua for limpa
e a utilizacao seja peguena. Vazao indicada com pressao
aproximada de 2 Kgf/fcm?

Caso este aparelho figue varios dias sem ser utilizado
recomendamos deixar a dgua correr durante alguns minutos

para descartar aguela gue ficou parada em seu Interior.

() Consulte nossa eguipe ou revendedor de produtos e sistemas Springway para escolher a configuracao de sistema mais adequada para sua

familia ou negdécio.
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DENOMINACAO APLICACAO VAZAO (LITROS POR HORA) DIMENSOES (CM) m

CTIOBR Residencial e Comercial 2Xx23 x4

Componentes para o purificador Countertop

FIGURA DENOMINACAO DESCRICAO

CTEL-PBSS Bica com cotovelo cromado e ponta branca
CTC21-CR Cotovelo cromado para bica com 2 "O" rings
CT22-CR Cotovelo cromado para mangueira

c CTBL-PBCTK Bica cromada com 2 "O" rings
Jpam—
‘i CTBL2OR-PBE Bica branca de plastico com 2 "O" rings

'"'m'f CTCB14P-BR Cotovelo de plastico branco para bica
s
-
T CTCM14P-BR Cotovelo plastico para mangueira CTMANGI4EBR/M

B39 -

CTDV-CR Valvula de desvio cromada com alavanca

CTB500P Base plastica para countertop

CTASR-P Kit adaptador para fixacao em bico de torneira liso, sem rosca

CTIRI1C/2C Kit adaptador para fixacao em bico de torneira cromada, com aerador
e ¢

CTIRIP/2P Kit adaptador plastico para bico de Countertop

=0

Mangueira para Countertop

v .
: . v , . > .
E uma mangueira de vinil, flexivel, para permitir o deslocamento do C S -\
.l'lllr .--.'J
purificador em torno da torneira da pia, ponto de fornecimento de agua. Ly o \.I
: I B
Trabalha sem pressurizacao, com fluxo livre. | |
\ i
¥
5 I s - * \ :- z .FI
Deve ser substituida toda vez que figue suja ou encardida externamente ou - /' 7

desenvolva algum tipo de limo em seu interior. & .

O1 metro

CTMANGI4BR/M Mangueira do Countertop Branca
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DECLORADORES PARA GELADEIRA - SERIE KPG

OsKits KPG sao compostos porum cartucho decloradorselado, um clip para fixacao

do cartucho, dois conectores com engate rapido, trés metros de mangueira atoxica

de 1/4" e um conector de 1/2" para conexao na rede hidraulica. O cartucho contém
carvao ativado granulado para reduzir o cloro, sabores e odores desagradaveis da
agua. O Kit completo e utilizaao somente na instalacao inicial. Em manutencoes

posteriores somente o cartucho é trocado. Para liberar as mangueiras dos engates

basta pressionar o anel que circunda as entradas dos niples, enguanto sao puxadas. | |,

Em regioes onde a agua nao seja conflavel sob o ponto de vista microbiologico, J 4

recomendamos a Instalacao de um filtro Duplimax no ponto de alimentacao de S——

agua. O decloradoer tem a finalidade Unica de declorar a agua, e nao substitui os

ourificadores certificados devendo trabalhar com agua potavel em conformidade

com a portaria vigente do Ministério da Saude.

FILTROS FIXOS PARA MAQUINAS DE

LAVAR ROUPAS E PRATOS - SERIE FML

Foram projetados para a remocao de solidos em
suspensao da agua como barro, particulas metalicas
e oultros, ocorréncla comum em varias regioes. Se a
agua de entrada de uma maguina de lavar roupas, pot
exemplo, estiver muito suja sera dificil garantir que as
roupas sairao da lavagem limpas, sem manchas ou sem
amarelado. Estefiltronao retira cloro, odores, substancias
quimicas ou metais em estado cololdal (particulas tao
peguenas gue atravessam 0s poros de filtracao), como
ferro, por exemplo, gue tinge a agua com uma coloracao

avermelhada.

Os sedimentos encontrados na agua, alem de sujar a
roupa, podem provocar entupimentos nas maquinas

de lavar roupas ou pratos danificando as valvulas

solenoldes, aguelas gque comandam automaticamente

0s ciclos de entrada e saida da agua para lavagem.

Estes filtros sao equipados com cartuchos lisos de
polipropileno com grau de retencao de 5 micra (5
mMilésimos de milimetro) o mesmo utilizado nos fllitros

residenclals gque produzem agua para o consumo

numano. O filtro pode ser fixado com um niple de

/2" diretamente no ponto de agua ou ser pendurado

na parede com um suporte metalico. Ambos o0s

—
ot

componentes sao fornecidos com o filtro. Pode-se

esperar uma vazao superior a 1.000 litros por hora

dependenao da pressao da rede hidraulica ou do

grau de saturacao por sujeira gue ja tenha atingldao o©

elemento flltrante.

4

A manutencao do filtro pode ser feita pelo proprio
usuario, pois e extremamente simples e so requer uma
chave para abertura da carcaca (também fornecida com
o filtro), remocao do cartucho entupido, lavagem do

copo da carcaca e colocagao de um cartucho novo.

A duracao do cartucno varia bastante dependendo

da qualidade da agua de cada reglac por Isso é

recomendavel observa-lo freguentemente (ou ate
aprir a carcaca em caso de duvida) nos primelros dias
ou semanas de sua Instalacao para estabelecer um
periodo de troca ou manutencao, Existem regioes onde
0s cartuchos tiveram de ser trocados mensalmente,
tamanha a quantidade de parro acumulada no interior
do filtro ou, em outras, com agua mais limpa, a cada seis

meses ou mails dependendo do estado do cartucho.



DECLORADORES PARA CHUVEIRO

Como o nome indica, os cartuchos decloradores nao sao filtros. Eles se destinam a reduzir
O cloro contido na agua da rede publica. Para poder ter um tamanho compacto, sao
carregados com um produto chamado KDF55 que € uma mistura de cobre e zinco com
poder de adsorcao muito superior ao do carvao ativado. A distribuicao entre KDF e carvao
ativado/outros meios filtrantes presente nos decloradores varia em funcao do fabricante. Eles
sao TiIxados nas roscas dos tupbos dos chuvelros alimentados com agua guente proveniente
de um sistema de aquecimento central. A liga cobre-zinco e bacteriostatica, ou seja, Iimpede
0 desenvolvimento de microrganismos no interior do cartucho e ainda retira metais pesados
contidos na agua, nao enferruja e Nnao causa corrosao. A utilizacao de agua isenta de cloro no
panho permite que os cabelos figuem mais macios e pbrilnantes e a pele menos seca € Menos
sujeita a alergias e dermatites. Em pessoas alergicas ao cloro, o decorador ameniza tambeéem

crises alérgicas por inalacao do vapor com cloro ou alergias de contato.

A pressdo hidraulica no ponto de instalacdo deve ser superior a 2 kgf/cm? (equivalente a
20 metros de coluna de agua) para que o fluxo do chuveiro nao seja reduzido demais. Sua
utilizacdo nao é recomendada em regides onde a agua for muito suja, barrenta, o gue o faria
perder eficiéncia e provocar constantes entupimentos. Caso isto aconteca, o declorador pode
ser removido e rosgueado ao contrario, para inverter o fluxo de agua, e assim retirar a sujeira
acumulada em seu interior. A vida util média deste aparelho € de 6 a 12 meses, dependendo
da qualidade da agua e da utilizacao do chuveiro, e alguns modelos apresentam marcadores
para identificar o més de instalacao e facilitar o controle do momento de troca. Uma vez

tendo atingido a data de troca, o declorador deve ser substituido por outro novo. Se, uma

vez vencido o seu prazo de validade ele for deixado instalado ele s6 vai servir para acumular e
eventuals detritos gue possam estar vindo na agua e diminulir a vazao. h, -h:ﬂ-r
CHUVCO Declorador para chuveiro D 72x%]

*Dimensoes variam conforme o fapricante.

DECLORADORES SELADOS

Sao0 carregados com carvao ativado granulado. Como o nome ja Informa,
nao sao filtros. Sua funcao principal é reduzir o cloro, odores e sabores da
agua. Devem ser utilizados somente para tratar agua microbiologicamente

segura, pols nao se destinam a retirar particulas em suspensaoc ou

microorganismos. Sao utilizados como pos-filtros nos purificadores por

Osmose Reversa e Duplimax.

DENOMINACAO DESCRICAO m QUANTIDADE POR CAIXA DIMENSAO DA CAIXA (CM) m

PE2/10 Cartucho > % 10" o5 26 x 26 x 28 10
em linha







CLORADOR EM LINHA

O cloro € adicionado na dosagem desejada pela sucgcao da agua gue passa pelo interior
cdo aparelho (sistema Venturi), sendo a vazao ajustada por uma valvula reguladora de
fluxo. Por nao ser elétrico, dispensa a ligacao em paralelo com bombas de recalque ou

a instalacao de valvulas de fluxo como a das bombas dosadoras eletréonicas.

O cloro é fornecido por tabletes especiais colocados no reservatorio do aparelho. Desde
O Inicio do funcionamento deste aparelho deve-se acompanhar o seu funcionamento
frequentemente para determinar a duracao dos tabletes e estapelecer 0 programa de
reposicao antecipada destes, evitando assim gue o aparelho figue sem carga e deixe

de adicionar cloro na agua sendo tratada.

A conexdo é de 1-1/2" para permitir, mediante a utilizacdo de niples de reducao de PVC,

A/ | . a conexao com bitolas de todos 0s tamanhos.

e Recomenda-se ajustar a valvula dosadora com o auxilio de um instrumento eletronico

de medicao ou de tiras para medir o teor de cloro contido na agua produzida.

VAZAO MAXIMA PRESSAO MAXIMA

Dosador em linha para
pastilhas de cloro

DTC256 5.000 1-1/4" L

CARTUCHO ALCALINIZADOR EM LINHA

E utilizado para aumentar o pH ou a alcalinidade da agua. O pH final da agua

produzida dependera também da alcalinidade da agua de entrada e da vazao, e a

performance deste tipo de produto tambem pode variar em funcao do fapricante.

E recomendavel medir o pH da agua produzida periodicamente com um f)
aparelho medidor de pH digital ou com tiras de contraste analdogicas para
determinar o momento de troca do cartucho. Estes cartuchos nao sao filtros,
ou seja, nao purificam a agua por 15s¢ so devem ser utilizados como estagio

final de um purificagor.

mm

PF2/10ALK Cartucho em linha 2" % 10" 1/4" ENTP 25
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FILTROS DE ENTRADA EM PLASTICO

Os filtros centrais série FER sdo instalados nas tubulacdes de entrada de
préedios, escolas, industrias, restaurantes e residéncias térreas, para reter as
particulas em suspensao, tals como barro, areia, residuos metalicos e outros.

Eles nao retiram o cloro da agua.

Eles mantém as caixas dagua limpas, tornando desnecessarias limpezas
frequentes, os chuveiros desentupidos, fornecem agua limpa para maquinas
de lavar roupas e pratos e prolongam a duracao dos elementos filtrantes e
outros filtros Iinstalados Nnos ramails subseguentes. Sao constituidos por uma
carcacade polipropileno atéoxico, um cartucho plissado lavavel e reaproveitavel,
um suporte metalico e uma chave para abertura e fechamento de carcaca.
Estes filtros substituem de forma vantajosa os filtros de areia pois apresentam
menor custo, menor tamanho, menor perda de carga, maior capacidade de

retencao de contaminantes, maior area de filtracac e maior vazao.

O elemento filtrante padraoc gue equipa estes Tiltros possul micragem de
20 micra. A agua fornecida por estes filtros ndo se destina aoc consumo
numMano; para este fim s& devem ser Utilizados os purificadores dos modelos

Countertop, Duplimax e Osmose Reversa.

DENOMINACAO CARCACA m CONEXAO VAZAO (LITROS POR HORA) DIMENSOES (CM) m

FER10/2-12C CAI0/2BBI12 CPLI0O/2-20M 1/2" 1.200 34x1 x13 12
FER10/2-34C CAI0/2BB34 CPLI0/2-20M 3/4" 1.200 34x1 %13 1,2
FER10/4-34C CAID/4PAT4A CPLIO/4-20M 3/4" 3.000 48 x 19 x 21 4,0

FER10/4-1C CAIO/4PATA CPL10/4-20M 1" 3.000 48 x 19 x 21 4,0
FER10/4-15C CAIO/4PAISA CPLI0/4-20M 1-1/2" 3.000 48 x 19 x 21 4,0
FER20/2-12C CA20/2PA12A CPL20/2-20M /2" 3.000 63 x14x15 3,0
FER20/2-34C CA20/2PA34A CPL20/2-20M 3/4" 3.000 63 x 14 x 15 3,0
FER20/4-34C CA20/4PAZ4A CPL20/4-20M 3/4" 6.000 73 %19 x 2] 5.0
FER20/4-1C CA20/4PAIA CPL20/4-20M i 6.000 73 %19 x 21 50
FER20/4-15C CA20/4PAISA CPL20/4-20M 1-1/2" 6.000 73 x19 x 21 5,0

46



FILTROS CENTRAIS EM ACO INOXIDAVEL

Solucao ideal para aplicacoes comercials e industrials envolvendo grandes vazoes, onde seja
necessaria uma filtracao de qualidade com um grau de retencao definido e sem a liberacao
de solidos em suspencdo. Podem ser equipados com diversos tipos de cartuchos para filtracao
ou para decloracao. Usualmente sao utilizados como filtros principais de entrada ou como pre-

filtros de sistema purificadores por osmose reversa de grandes dimensdes. Podem receber

cartuchos com 2-1/2" de didametro nominal e comprimentos nominais de 10", 20", 30" ou 40",

A carcaca destes filtros & construida em aco inox 314, eletro polido, ou em aco inox 316 sob
encomenda. As conexdes de todos os tamanhos sao de 2" com rosca FNPT. Podem ser
eciuipados com cartuchos de qualguer micragem de varios modelos: de polipropileno liso (série

CPLI), plissados (série CPL), bobinados (serie CBPI) absolutos (série CPE) ou de carvao ativado

compacto (serie CCBI).

DENOMINACAO m VAZAO (LPH) QUANTIDADE POR CAIXA DIMENSAO DA CAIXA (CM) m

TRH-710-2Y 7 cartuchos de 10" 7900 | 4l x4l x 76 289
TRH-720-2Y 7 cartuchos de 20" 15900 1 4] x 4] x 104 249
TRH-730-2Y 7 cartuchos de 30° 23.800 1 41 % 41 %127 59,9
TRH-740-2Y 7 cartuchos de 40" 31.800 1 41 x 41 x 152 45,8

LPH: media de litros por hora com cartuchos CPLI,

TRH-710-2Y 252 20,5 36,5 25,8 6,6 30,8 14,0
TRH-720-2Y 232 20,5 36,5 51,3 6,6 30,8 14,0
TRH-730-2Y 257 20,5 36,5 76,8 6,6 30,8 14,0
TRH-740-2Y 252 20,5 36,5 1023 B,6 30,8 14,0

As dimensdes principais dos tanques sdo todas iguais com excecao da altura D. Dimensdes em cm.
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SISTEMAS ESTERILIZADORES
POR ULTRAVIOLETA




Sistemas esterilizadores por ultravioleta

Sao utilizados para a esterilizacédo de microrganismaos
contidos na agua por meio de radiacaoc ultravioleta. A agua
de entrada deve ser potavel, dentro das especificacées da
Portaria vigente do Ministério da Saude e dos parametros
mostrados na labela 1, abaixo. A temperatura da agua
aevera estar entre 2 e 40°C. A pressao maxima nao deve

superar 8 Kgf/cm?2.

A desinfeccdo por luz ultravioleta é afetada por diversos
fatores que devem ser considerados antes de selecionar ou
instalar um sistema. A transmissao da luz UV atraves da agua,
emitida em um comprimento de onda de 254 nm
(nandmetros) nao deve ser dificultada para nac comprometer
sua capacidade de desinfetar. Quanto maior for a

transparéncia da agua, maior sera a efetividade do sistema.

TABELA 1

CONCENTRACAO MAXIMA DE CONTAMINANTES

Essa transparéncia otica € determinada por um corpo de
teste colocado na agua a1 cm de profundidade. Como regra
geral a transmissibilicade da agua proveniente de diversas

fontes segue 0s percentuais mostrados na tabela 2, abaixo.

As lampadas UV necessitam de algum tempo para
aquecer e atingir seu nivel pleno de radiacao. Quando
recém ligadas nao poderao desinfetar a agua em
sua Intensidade maxima. Assim, para evitar erros de
operacao, € conveniente deixa-las permanentemente
ligadas s6 as desligando se o sistema nao for utilizado
por um longo periodo. Quando o aparelho for religado,
e alnda em aguecimento, nao se deve utilizar a agua
produzida nos minutos iniciais pois ela podera ainda nao

estar totalmente descontaminada.

TABELA 2
TRANSMISSIBILIDADE UV

Ferro <0,3 ppm (0,3mg/l)
Dureza <7 gpa (120ma/l ou 120 ppm)
Turbidez <1 NTU
Manganés <0,05ppm (0,05mg/1)
Tanino <0,] ppm (0,img/l)

Agua potavel da rede publica 85 - 98%
Agua deionizda ou de O.R 95 - 98%
Aguas de superficie (lagos, rios, etc) 70 - 90%
Agua de poco a0 - 95%

Qutros liquidos 1-99%

Transmissibilidade UV >T75%

SISTEMAS ESTERILIZADORES POR

ULTRAVIOLETA MARCA VIQUA

Normalmente sao fornecidos com carcacas em aco inoxidavel 304, Sob
encomenda, podem ser fornecidos em aco inox 316, com superficies
eletropolidas, monitor de radiacao UV, saida para valvula solenocide, ou
equipados com diversos tipos de instrumentos para controle. As conexdes

destes aparelhos possuem roscas no padrao NPT.

Os modulos de controle destes sistemas podem possuir, além de
transformador, diversas outras funcdes como alarmes para indicar falha

das |lampadas UV, controladores de horas de funcionamento, horas

remanescentes de vida da lampada, entre outros. E recomendave! verificar
quais os recursos standard oferecidos pelos modulos de controle de cada

sistema para confirmar se atendem as especificacoes requeridas.
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DENOMINACAO

QUANTIDADE | CONSUMO
LAMPADAS

(WATTS)

DIMENSOES

(CM)

CONEXOES
ROSCA (MNPT)

VAZOES LPH @ MJ/CM?
e | 3 |

TENSAO
(VOLTS)

PESO (KG)

S2Q-PA 22 436X%6,5 /2" 1100 700 400 100-220 32

VH150 32 33 %89 34 FHPT 2.700 1100 800 100-200 16
e 1" MNPT

S5Q-PA 30 56,1 X 6,4 /4" 2500 1.400 1.000 100-220 36

VH200 35 45X 89 34" FNPT 3.600 2.000 1.600 N0-220 54
e 1" MNPT

S8Q-PA 46 90,4 X 6,4 /4" 4300 2.300 1.800 100-220 5,0

VH410 60 59,6 x 8,9 54 FNPI 7.800 4.200 3.300 100-220 7.7
e 1" MNPT

VPB00 70 78,0 x 89 i 9.000 6.700 5.000 100-220 8,6

VP950 95 14,0 x 8,9 1,5" 13.700 10,500 7.800 100-220 131

Componentes UV VIQUA

Pecas de reposicao para sistema UV VIQUA

Lampada

Tubo de quartzo

Modulo de controle

SISTEMA LAMPADA TUBO DE QUARTZO MODULO DE CONTROLE

S1Q-PA (%) S287RL Q5-001 BA-ICE-S
S520-PA 5330RL Q5-330 BA-ICE-S
VHI150 S150RL Q50-150 BA-ICE-CL
550Q-PA S4e3RL Q5-463 BA-ICE-S
VHZ200 S5200RL Q5-001 BA-ICE-CL
S580Q-PA S810RL Q5-810 BA-ICE-S

S12Q-PA (*) 536RL Q5-012 BA-ICE-S

SUVeO0O (7) S600RL-HO Q5-600 BA-ICE-C

SUNVT40 (7 S7T40RL-HO Q5-740 BA-ICE-C
VH410 S410RL-HO QS0-410 BA-ICE-CL
VP&0O0 S600RL-HO Q50-600 BA-ICE-C
VPS50 SSS50RL-HO Q50-950 BA-ICE-C

(*) Sistemas fora de linha.
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SISTEMAS ESTERILIZADORES POR
ULTRAVIOLETA MARCA POLARIS

Sado fabricados em aco inox eletro polido 304 ou, sob

encomenda, com o 316. Sua ampla variedade de opcoes

de tamanho possibilita que sejam utilizados na industria,

comercio e em residéncias. Causam pegueno aumento na

temperatura da agua durante o tratamento. Por nao utilizar

substancias guimicas Nne processoe, a agua produzida se torna

altamente adequada para processos da industria alimenticia.

DENOMINACAO | VAZAO LITROS POR HORA

DO SISTEMA @ 30 MJ/CM? (WATTS) T DE LAMPADAS
UVAICY 230 10 1/4" 2659 50,8 1
UVA2CY 455 14 1/4" 3490 63,5 ]
UVA4LCY 910 17 1/2" 3937 63,5 ]
UVABCY 1.360 24 1/2" 590,0 63,5 1
UVABCY .820 32 3/4! 7079 63,5 1
UVAI2CY 2.730 39 3/4! 9349 63,5 1

UVA24BY 5.450 39 " 938.0 88,9 2
UVAZERY 8180 29 1,5" 938,0 1397 3
UVASOBY 11.355 39 15" 938,0 1397 4

flange 2" ou 2,5"

UVAGOBEY 12,630 39 (5,08 ou 6,35 cm)

938,0 1397 3

flange 2" ou 2,5"

UVABOBFY 18170 59 (508 ou 6,35 cm)

938,0 159,0 6

CARACTERISTICAS DOS SISTEMAS

Vida nominal das lampadas: 9.000 horas
Temperatura de trapbalho: 1,7 a 40° C
Comprimento da onda UV: 254 nm
Pressao maxima de trabalho: 8,6 kgf/cm?
Frequéncia: 50/60Hz

Tensao: 110/220V

Dosagem UV e vazao

12 . 200
30 A 190 L
28 - 180 -
26 1_ 70 Cryptosporidium =
I = 180 1 & Giardia =
= 150 | arradicados em =
22 w 140 | o : v 5
s Cryptosporidium e = S 125 doses <10 mifcm? ey
20 i i pm x " il el =
o Giardia erradicados = Q 1-p 5
2 128 em doses <10 mifcm? ~ o 10
E i < 5 100 L
14 f I 90 . . &
o . = Q an | Erradicacdo do =
ﬁ 2 = 'ﬁ — = E.Coll a partir Loz
ey 70 - { 5 by,
g 10 r = &0 de 66 mlicm Y
> w > Ll
E_} Erradicagao do N S0 0
81 E. Colia partir L] 40 U LL
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8 I UVA-IC = 0 \ ./ G

0 2 & e B 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 22 34 3b 3B 40 42 O 10 20 30 40 50 50
Padrao 1966 Padrac do Paclraoc Padrao do Padrao
Saude Publica EUA Fabricante NSE/EPA Fabricante NSEFEPA

*Dosagem baseada em 95% UVT ao final da vida util da |lampada
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Pecas de reposicao para sistemas Polaris
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Modulos de controle Lampada Tubo de Quartzo

Pecas de reposicao para sistemas Polaris antigos com prefixo UV

CODIGO DO MODULO DE CONTROLE

DENOMINACAO DENOMINACAO DA DENOMINAGCAO DO QUANTIDADE DE LAMPADAS
DO SISTEMA LAMPADA UV TUBO DE QUARTZO E TUBOS POR SISTEMA
UVICY GLIOSE4P QS10 ': EB-1024 MUV-1024BVY
UV2CY GLI4SE4P QS14 z EB-1024 MUV-1024BVY
UVECY GL24SE4P QS24 ] EB-2439 MUV-2439BVY
UVBCY GL32SE4P QS32 1 EB-2439 MUV-2439BVY
UV12CY GL29SE4P QS329 ] EB-2439 MUV-2439BVY
UV24CY GL39SE4P QS39 2 EB-2439 MUV-2439BVY
UV36CY GL39SE4P QS39 3 EB-2439 MUV-2439BVY
UV50CY GL39SE4P Q539 4 EB-2439 MUV-2439BVY
UVBOCY GL39SE4P QS39 5 EB-2439 MUV-2439BVY
UVB0CY GL39SE4P QS39 6 EB-2439 MUV-2439BVY




DENOMINAGCAO

DENOMINACAO DA

DENOMINACAO DO

Pecas de reposicao para sistema Polaris novos com prefixo UVA

QUANTIDADE DE LAMPADAS E

CODIGO DO MODULO DE CONTROLE

DO SISTEMA LAMPADA UV TUBO DE QUARTZO TUBOS POR SISTEMA
UVAICY GLIOPP Q510 1 BEB-1024 MUNV-1024NY
UWVAZCY GLI4PP Q514 1 BEB-1024 MUYV-T1024NY
UNALCY GLI7PP Q517 1 BEB-1024 MUYV-1024NY
UVABCY GL24PP Q524 1 BEB-2439 MUWV-2439NY
UVABCY GL32PP Q532 1 BEB-2439 MUV-2439NY
UWVAIZCY GL39PP Q539 1 BEB-2439 MUWV-2439NY

UVAZ24CY GL39PP Q539 2z ZEB-2439 MUVZ-2439NY
UVA3ZBCY GL39PP Q539 3 /EB-2439 MUVZ-2439NY
UVASOCY GL32PP Q539 = ZEB-2439 MUVZ-2439NY
UVABOCY GL3SPP Q539 5 ZEB-2439 MUVZ-2439NY
UNVABOCY GL39PP Q539 6 ZEB-2439 MUNVZ-2439NY

SISTEMAS ESTERILIZADORES POR

ULTRAVIOLETA MARCA AQUALIGHT

Construidos em aco inoxidavel 304 e com pressao maxima de operacgao de
até 125 PSI (8,78kgf/cm?2). Alguns modelos podem ser oferecidos também
em aco inoxidavel 316 sob encomenda. A linha Aqualight apresenta uma
ampla variedade de sistemas, desde os de pequenas vazoes que atendem
aplicacbes residenciais até os de vazbes médias/altas, adequados para

processos industrials de medio porte.

VAZAO (LPH) @ MJ/CM2

DO SISTEMA “warrs | ey VOLTAGEM
UviQ 460 230 10 174" 270 50,8 1OV
UNV2Q) 920 460 14 /4" 560 63,5 11OV
UWV40 1.840 920 3 1/2" 404 LA 1nov
UVe 2.620 1.360 28 3/4" 564 B35 1OV
UVBQ 3.420 1.B20 32 3/4" 694 63,5 1oV
UWVI120Q 2.200 2740 39 1" 919 63,5 1oV
U240 10.400 5.400 50 j 598 89,0 100-240V
UNV350Q 15.500 7.900 B5 I 788 89,0 100-240V
U520 22.300 11.800 100 1-1/2" 1.138 89,0 100-240V

CARACTERISTICAS DOS SISTEMAS

Vida Nominal das Lampadas: 9.000 horas
Temperatura de Trabalho: 2 a 40° C
Comprimento de onda UV: 254nm
Frequéncia: 50/60Hz
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Dosagem UV e vazao
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DOSAGEM UV EM MJ/CM?

DOSACEM UV EM MJ/CM?

*Dosagem baseada em 95% UVT ao final da vida util da lampada

Pecas de reposicao para sistemas Aqualight

MCBAP2Q MCBAP4Q MCBAPI00Q

Lampadas e Tubos de Quartzo Modulos de controle

CODIGO DO MODULO DE CONTROLE

DENOMINACAO

DENOMINAGCAO DA DENOMINACAO DO | QUANTIDADE DE LAMPADAS

DO SISTEMA LAMPADA UV TUBO DE QUARTZO E TUBOS POR SISTEMA

UVIQ LUVIQ TQUWVIQ 1 BAP201] MCBAP2O 1oV

UV20 LUV20 TQUV2Z0 1 BAPZ2011 MCBAP2O 110V

UVL0Q LUNVAD TQUWV4O 1 BAP2011 MCBAP2Q 1oV

UVBO | UVEQ TQUVEQ 1 BAP4OTI MCBAP4Q 1oV

UVBQ LUVBQ TQUWVEQ 1 BAP40T MCBAP4Q 110V

UVI2Z0 LUVIZ20 TQUVIZQ 1 BAP4OTI MCBAP4Q 1MoV
UNV240 LUWVZ240) TQUV240 1 BAP100365 MCBAPI00Q 100-240V
UV350 LUV350Q TOUV35Q 1 BAP100365 MCBAP100Q 100-240V
UWV520 LUV520Q TQUVS52Q 1 BAP100365 MCBAPI00Q 100-240V
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CONECTORES RAPIDOS

Os conectores para conexao rapida de mangueiras oferecem as seguintes vantagens:

« Conexao e desconexao rapida, sem o uso de ferramentas.

« Sdo utilizados com agua potavel e alguns outros liquidos cuja compatibilidade deve ser verificada.
« Podem ser utilizados para conectar tubos de metal.

« Suportam pressao de trabalho de até 10 Kgf/cm? a 20°C e de 4 Kgf/cm?2 a 60°C.

« A temperatura minima de trabalho é de 1°C.

« Garantem uma conexao firme e sem vazamento.

« Normalmente sao fornecidos na cor branca.

« Dependendo do fabricante, podem ser testados e aprovados pela FDA e NSF/ANSI standards 61, ERAS ou SK.

A indicacao das quantidades contidas nas caixas saoc meramente indicativas e podem variar conforme o fabricante.

Estes produtos podem ser fornecidos no varejo em guantidades menores, mesmo unitarias.

Caso se deseje conectores com algum tipo de certificacao, isso devera ser especificado logo na colocacao da

consulta inicial para que seja possivel verificar se ha disponibilidade dos modelos especificados com certificacao.

Normalmente as roscas destes conectores sao do tipe NPTF.

CONECTOR MACHO

QUANTIDADE POR CAIXA

DENOMINACAO MANGUEIRA

ROSCA

PI010821W 1/4" 1/8" 500
P1010822W 1/4" 1/4" 400
PI010823W 1/4" 3/8" 300
PIO11221W 3/8" /8" 250
PION222W 3/8" 1/4" 250
PIO11223W 3/8" 3/8" 200
PIO11224W /8" 1/2" 150
PIO11623W 1/2" 3/8" 150
PIO11624W /2" /2" 150

UNIAOEMT —
.
DENOMINACAO MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA =y -~
PI0208W /4" 300 '
L
PI0212W 3/8" 100
PI0216W /2" 50
COTOVELO
= e i
DENOMINACAO MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA 3
PI0308W 1/4" 400 ‘
PIO312W 3/8" 200
PIOZ16W /2 100




UNIAO

PIO408W 1/4" 500
P10412W 3/8" 200 ' '
Pl1O416W 12" 100 W
PMO408W 516" 400

CONECTOR COM HASTE

MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA
PIO5082TW 1/4" 1/8" 500
PI0O50822W 14" 1/4" 500
PIOS1222W 3/8" 1/4" 300
PIO51223W 3/8" 3/8" 350
PI051623W /2" 3/8" 150
P1051624W 12" 1/2" 100

REDUCAO
DENOMINACAO MANGUEIRA HASTE QUANTIDADE POR CAIXA
PIO61208W 1/4" 3/8" 400 s )
PIOGIGI2ZW 3/8" /2" 250 4

PLUGUE
DENOMINAGAO MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA
PI0BOBW 144" 500 | .
PIOBI2W 3/8" 400
PIOBIEW 12" 100

UNIAO REDUTORA

DENOMINACAO MANGUEIRA MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA

PI201208W 3/8" 1/4" 200 ’
PIZ01612W 1/2" 3/8" 100 W
PI211008W 5/16" /4" 250

COTOVELO REDUTOR

DENOMINACAO MANGUEIRA MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA

PI211208W 3/8" /4" 200
PI211612W 1/2" 3/8" 100
PI201008W 516" 1/4" 250

COTOVELO COM HASTE

o
P1220808W /4" 1/4" 500 '
PI1221208W /4" 3/8" 300 [ M
PI221212W 3/8" 3/8" 200 3
P1221616W 1/2" 2" 100 S
PI221216\W 3/8" 1/2" 100
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REDUTOREMT

QUANTIDADE POR CAIXA

SENOMINAGAG ANGUERA

PI301208W 3/8"x 2 /4" 200

PI301612W 1/2" x 2 3/8" 50

CONECTOR PARA TORNEIRA

DENOMINACAO MANGUEIRA ROSCA INTERNA QUANTIDADE POR CAIXA

P13208U7W 1/4" 7/16" 250

PI3212U7W 3/8" 7/16" 250

ADAPTADOR FEMEA

EENGMIHA@E&G MANGUEIRA ROSCA INTERNA QUANTIDADE POR CAIXA L
T
af
P1450822W /4" 1/4" 400
P1451222W /8" /4" 250

COTOVELO FIXO

DEHDMIHAC&D MANGUEIRA ROSCA QUANTIDADE POR CAIXA
P1480821W /4" /8" 500
f
PI480822W /4" 14" 400 “ N
P
PI48B0823W /4" 3/8" 400 =
Pl481222W 3/8" 1/4" 200
Pl1481223W /8" 3/8" 200

NIPLE PASSAFUROS

DENOMINACAO QUANTIDADE POR CAIXA

MANGUEIRA

PIT20BW 1/4" 500
PN212W 3/8" 400
PIZ1eW 1/2" 400

DIVISOR DE 2 VIAS

DENOMINACAO MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA

.
\

PI2308Y 1/4" 300

Pi2312Y 3/8" 120

DIVISOR DE 3 VIAS

DENOMINACAO MANGUEIRA ENTRADA MANGUEIRA SAIDA QUANTIDADE POR CAIXA \ I

Pl491208W 3/8" 3 x 1/4" 100

CONECTOR EM CRUZ

DENOMINACAO MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA
Pl4708W 1/4" 100
Pl&712W 3/8" 100

DERIVACAO PARA PURIFICADOR

DENOMINACAO MANGUEIRA ROSCA QUANTIDADE POR CAIXA

CPT24B5P/14D 1/4" BSP 3/4" 100
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DEHIUA(,‘.AD PARA PURIFICADOR

DLILI4-PY rosca 1/2" FNPT x rosca 1/2" MNPT x mangueira 1/4" 150 =

T r;
DLP12/14M rosca 1/2" FNPT x rosca 1/2" MNPT X mangueira 1/4" 100 \ ('
DLIL38-PY rosca 1/2" FNPT x rosca 1/2" MNPT x mangueira 3/8" 150 =

CLIP DE TRAVA

DENOMINACAO MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA

PICIBO8R Trava para conector de 1/4", 10.000

PICIBIZ2R Trava para conector de 3/8", 7.000

CONECTORES COM PORCA

Desenhado com a bucha da mangueira integrada na porca, eliminando assim a necessidade de utilizar duas pecas.

Vantagens destes conectores:

« Mais econdmicos do que 0s conectores rapidos.

« Adequados para aplicacdes guentes ou frias.

« Resistentes a impactos.

« Resistentes a condicoes extremas de clima.

« Resistentes a solventes organicos, oleo e gasolina.

« Suportam pressoes de até 3,5 Kgf/cm? na temperatura ambiente.

A pressao de trabalho suportada por estes conectores varia em funcao da temperatura ambiente e do fluido
transportado. Os conectores devem ser testados em casos onde a pressao e a temperaturas possam oscilar, para

verificar se podem ser utilizados sem que ocorram vazamentos ou liberacdo das mangueiras.

Estes conectores requerem a colocacao dos insertos (INSI4, INS38 e INS12) para garantir a firme fixacao das
mangueiras. Sem o Uuso desses Insertos, as mangueliras poderao se soltar. Recomenda-se cortar a mangueira com o©
cortador CORTM para evitar rebarbas e deixar a face perpendicular. Mangueiras mal cortadas podem se soltar dos

conectores mesmo gue for colocado um inserto. As roscas sao do tipo NPT.

CONECTOR MACHO

10-4-2-N-0O 174" 1/8" 100
10-4-4-N-0O 1/4" 1/4" 100
10-4-6-N-0O 1/4" 3/8" 100
10-6-4-N-O z/8" 1/4" 100
10-6-6-N-O 3/8" 3/8" 100
10-6-8-N-0O 3/a" 2" 100
10-8-6-N-0 1/2" 38" 100
10-8-8-N-0O 1/2" 1/2" 100
10-B-B-N-PG 1/2" y2r 100
10-12-6-N-0O 3/4" 3/8" 100
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UNIAO CONECTORA
DENOMINACAO MANGUEIRA MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA
4 100

15-4-N-O 1/4"

15-6-N-O 3/8" 3/8" 100

UNIAO REDUTORA
DENOMINACAO m MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA
100

15-6-4-N-O 1/4" z/8"

CONECTOR FEMEA
DENOMINACAO ROSCA INTERNA | QUANTIDADE POR CAIXA
1/8" 100

25-4-2-N-0O 1/4"

25-4-4-N-O /4" 1/4" 100
25-6-4-N-0O 3/8" 1/4" 100
25-6-6-N-0O 3/8" 3/8" 100
25-6-8-N-0 3/8" 1/2" 100
25-8-8-N-0O 1/2" 1/2" 100

COTOVELO MACHO
DENOMINACAO m ROSCA QUANTIDADE POR CAIXA
100

40-4-2-N-O /4" /8"

40-4-4-N-0O /4" 1/4" 100
40-4-6-N-0O /4" 3/8" 100
40-6-4-N-0O 3/8" 1/4" 100
40-6-6-N-0O 3/8" 3/8" 100
40-8-6-N-O 1/2" 3/8" 100

COTOVELO FEMEA

QUANTIDADE POR CAIXA

DENOMINACAO m ROSCA INTERNA

45-4-2-N-O /4" /8" 100
45-4-4-N-O /4" /4" 100
45-6-4-N-O /8" 14 100
45-6-6-N-O /8" 3/8" 100
45-8-8-N-O /2" /2" 100
40-8-6-N-O 12" 3/3" 100

COTOVELO DE UNIAO

QUANTIDADE POR CAIXA

DENOMINAGCAO m MANGUEIRA

50-4-N-O 1/4" 1/4" 100
50-6-N-O 3/8" 3/8" 100
50-8-N-O 1/2" 1/2" 100
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CONECTOREMT
B0-4-2-N-0 /4" 1/8" 100
60-4-4-N-0 /4" 1/4" 100
BO-6-4-N-0O 3/8" 14" 100
60-6-6-N-O 3/8" 3/8" 100
60-8-6-N-O 1/2" 3/8" 100
B0-8-8B-N-O 1/2" 1/2" 100

UNIAOEM T

T0-4-N-0 /4" 100
T0-6-N-O 3/8" 100
70-8-N-0O 1/2" 100

UNIAO EM T ESPECIAL

DENOMINACAO MANGUEIRA ROSCA QUANTIDADE POR CAIXA

75-4-2-N-0O 1/4" /8" 100
T5-4-4-N-0O 1/4" /4" 100
75-6-4-N-0O 3/8" 1/4" 100
75-6-6-N-0O 3/8" 3/8" 100
75-8-6-N-0O 1/2" 3/8" 100
75-8-8-N-0O 2" 1/2" 100

NIPLE PASSAFUROS

ROSCA

DENOMINACAO MANGUEIRA QUANTIDADE POR CAIXA

LOQZ204Y /4" - 100
LQZ206Y z/8" s 100
LO208Y 1/2" s 100

PORCA

DENOMINACAQO MANGUEIRA ROSCA QUANTIDADE POR CAIXA
MN-O-4\W 1/4" A 100
MN-O-6W 3/8" = 100

INSERTO PARA MANGUEIRA

QUANTIDADE POR CAIXA -—

DENOMINACAQO MANGUEIRA
INS14 /4" - 3.500
INS38 3/8" : 1.500
INS12 /2" - 800
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TORNEIRAS, VALVULAS E ADAPTADORES

Valvulas com porcas e com fixacao rapida

Algumas das torneiras abaixo poderao ser fornecidas com certificacao NSF, FDA e USDA. Caso isso for necessario,

é recomendavel mencionar essa condicao na consulta para que se possa verificar a disponibilidade do produto. As

h _

Branco Plastico ‘

A

iImagens sao ilustrativas e podem variar conforme o fabricante.

DENOMINACAO DESCRICAO CONEXAO TIPO “ MATERIAL

Rosca interna 1/4", NPT, engate rapido
para mangueira de 1/4"

TORCI414BR Cotovelo Branco Plastico

Rosca interna 3/8", NPT, engate rapi-
do para mangueira de /4"

DENOMINACAO DESCRICAO CONEXAO TIPO MATERIAL

Rosca macho 1/4" MPT e engate com
porca para mangueira 1/4"

TORCI43BBR Cotovelo

TORL1414ME Linha Prata Metal

DENOMINACAO DESCRICAO CONEXAO TIPO MATERIAL

TORLI414BR Linha Rosca interna 1/4" NPT Branco Plastico

DENOMINACAO DESCRICAO CONEXAO TIPO MATERIAL

Engate rapido para

TORLI&414M Linha : i Branco Plastico

mangueiras 1/4
TORL3838M Linha Engate rapido para Branco Plastico

mangueiras 3/8 . L'
TORLI212M | inha Ehgate Frpide:para Branco Plastico

mangueiras 1/2"

DENOMINACAO DESCRICAO CONEXAO TIPO MATERIAL

Rosca 1/4" NPT e engate rapido

TORLI414RM Linha ; .. Branco Plastico
para mangueiras 1/4
TORL3838RM LiFitia Rosca 3/8" NPT e engate rapido BERES IAEHER
para mangueiras 3/8
l|' 1 . :
TORLIZ1ZRM Linha Rosca 1/2° NPT e engate rapido Branco Plastico

para mangueiras 1/2"

DENOMINACAO DESCRICAO CONEXAO TIPO MATERIAL

Torneira em linha de inox para Roscas internas .
TORL1414SS/RF restricao de fluxo ENTP 1/4" Prata Aco inox
DENOMINACAO DESCRICAO CONEXAO TIPO MATERIAL
TORLIA14CTRM Tt::mewz_z em linha para Engates ra@das p::ara Branco Dlast_u:o e aco
restricac de fluxo mangueiras 1/4 e prata INOX




Torneiras para pia

Saotorneiras para utilizacao com purificadores instalados no interior dos gabinetes das pias. Sao
fixadas proximas a cuba necessitando um furo de 12 mm ou 1/2" para sua instalacao. Existem
tampos de pias recobertos com resinas especiais onde € aconselhavel solicitar a assisténcia

técnica do fabricante da pia que faca a furacdo para nao perder a garantia do produto.

No restante dos casos, as piasde granito ou de marmore poderao ser furadas com auxilio
de uma broca com ponta de metal duro. E necessario ter alguma experiéncia para fazer
esses furos para evitar gue, em um momento inicial com a superficie de furacao lisa e

escorregadia, a broca escorregue e risque a superficie do tampo.

Estas torneiras saoc equipadas com discos obturadores de ceramica para acionar a abertura ou

fechamento da agua o gue praticamente dispensa qualguer tipo de manutencao.

DENOMINACAO | ALTURA (CM) | LARGURA (CM) CONEXAO DIAMETRO DO ESPELHO (CM)

TLCRB03 23 16 Conector PIZ208U7W (rosca 7/16" para mangueira de 1/4") 4.5

TLCR 20 16 Conector PI3208U7W (rosca 7/16" para mangueira de 1/4") 45

Valvulas redutoras de pressao

Quando a pressao hidraulicadeuma tubulacaode entrada for superior a 4 kgf/cm? (ou 40 metros
de coluna de agua) os conectores das mangueiras dos purificadores, bebedouros, maguinas de
fazer gelo, café e outras poderao se soltar dando lugar a vazamentos ou inundacgoes. E facil
imaginar a gravidade do problema se isso ocorrer durante a noite, ou enguanto uma a familia

esta viajando ou quando um estabelecimento comercial esta fechado.

Mesmo quando a pressac se situa um pouco abaixo desse limite, podem ocorrer golpes de
arfete (picos sUbitos de pressao em decorréncia do acionamento/desligamento simultaneo de snn A BI_I]H
Filter Protection Wl

aparelhos situados em outros locais ou de reparos na rede publica com interrupcdes subitas

do fluxo de agua) que podem fazer a pressao superar esse limite estabelecido por seguranca.

Por esse motivo, nas aplicacbes onde se acredite que algum desses fendmenos pode

ocorrer € recomendavel instalar uma valvula redutora de pressao, cuja funcao é a de
receber uma pressao maior e variavel da tubulacao e garantir a liberacao de uma pressao |

determinada, segura e linear. 1

As valvulas mostradas na tabela abaixo recebendo uma pressao de entrada em torno de

7 kgflcm?2 véao liberar uma pressao reduzida para 2,8, 4,1 ou 4,8 kgf/cm? conforme escolha.

DENOMINACAO PRESSAO DE ENTRADA (KGF/CM3) PRESSAO DE SAIDA (KGF/CM?) CONEXAO

VRP4OY 69 2.8 1/4"
VRPBOY 6,2 41 1/4"
VRPT70Y 69 48 1/4"

Modelos VPR40OY e VPR70Y sob encomenda.

Caracteristicas técnicas

. Vazdo maxima: 15 litros por minuto a 7 kgf/cm?2
« Temperatura maxima de trabalho: 40°C
. Pressao maxima de entrada: 10 kgf/cm?
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Outras torneiras, derivacoes, niples e acessorios

Os componentes mostrados a seguir sao utilizados, na sua maioria, para a instalacao residencial e comercial de filtros

e de purificadores para agua.

Rosca 1/2"

TP1ZM14 Torneira para parede

Mangueira /4"

DLILIACR

Derivacao lateral

Rosca int. [ ext. 1/2"
Rosca |lateral: 1/4"

TWTC Torneira cromada Rosca 1/2"
DCCM14 Desvio conector 1/4"
DCCM28 Desvio conector z/8"
. Rosca 1/2"
NCCI12ZM14 Conexao Cega Mangueira 1/4"
Rosca 1/2™
NCCIZM=8 Conexao Cega Mangueira 3/8"
— o
| RILI214P Redutor Interno Rascaetema 2
) Rosca interna 1/
NP1414 Niple plastico Roscas 1/4"
_ NP3838 Miple plastico Roscas 3/8"
NMP1212 Niple plastico Roscas 1/2"
MP3434 Miple plastico Roscas 3/4"
Bucha para man- . |
SL14 - Mangueira 1/
| gueira
. PKPG Porca para kit KPG Rosca /4"
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MANGUEIRAS E CORTADORES

Manguelras

Sao fabricadas em polietileno atoxico, linear, de baixa densidade. Dependendo do fabricante podem
possulr diversos certificados de gualidade fornecidos pela FDA, SK, WRAS, ANSI, NSF 51 e outros.
F importante mencionar na consulta comercial dessas mangueiras se € necessario algum tipo de

certificacao para que se possa verificar sua disponibilidade no estogue.

AS cores mais comuns sao as mostradas abaixo. As bitolas mais comuns sao as de 1/4" 5/16", 3/8" e

1/2". A temperatura maxima de trabalho é de 65°C.
A pressdo maxima varia em funcao da temperatura. A 25° C, as mangueiras suportam até 11 kgf/cm?z.

Osralos de dobra minimos a que podem ser submetidos estas manguelras, sem que ocorra colapso, sao

0s seguintes: raio de 26 mm para a bitola de /4", de 31 mm para as de 3/8" e de 64 mm para asde 1/2".

Dependendo do fabricante, as mangueiras sao fornecidas em rolos com comprimentos diferentes e

embaladas em carreteis ou simplesmente em rolos.

Quando necessario, estas mangueiras deverao ser cortadas utilizando um cortador apropriado,

também mostrado neste catalogo, sob o codigo CORTM. Assim, o corte sera perfeitamente

perpendicular, normal ac eilxo da mangueira, e Isento de reparpas evitando-se assim o surgimento de
vazamentos No encaixe com 0s conectores, ou escape desta guando sob pressao. Por esse motivo nao

se recomenda o0 Uso de tesouras ou facas para corta-|as.

DENOMINACAO POR METRO COR DA MANGUEIRA DIAMETRO NOMINAL COMPRIMENTOS DOS ROLOS (EM METROS)
/4"

MANGI4AZ/M Azul 152 ou 300
MANGI4LA/M Laranja 1/4" 152 ou 300
MANG14AM/M Amarelo /4" 152 ou 300
MANGI4BR/M Branco 1/4" 152 ou 300
MANGI4TR/M Transparente 1/4" 152 ou 300
MANG14PR/M Preto /4" 152 o 300
MANGI4VE/M Vermelho 1/4" 152 ou 300
MANG14VD/M Verde /4" 152 ou 300
MANGS5I6BR/M Branco 516" 198

MANG3IBAZ/M Azul 3/8" 150 ou 152
MANG38LA/M Laranja %/8 150 ou 152
MANGIBAM/M Amarelo 3/8 150 ou 152
MANG38BR/M Branco 3/8 150 ou 152
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DENOMINACAO POR METRO COR DA MANGUEIRA DIAMETRO NOMINAL COMPRIMENTOS DOS ROLOS (EM METROS)

MANG38TR/M Transparente 150 ou 152
MANG3I8PR/M Preto 3/8 150 ou 152
MANG38VE/M Vermelho 3/8 150 ou 152
MANG38YD/M Verde 3/8 150 ou 152
MANGIZAZ/M Azul 2 76 ou 100
MANGIZLA/M Laranja 1/2" 76 ou 100
MANGI12AM/M Amarelo 2 76 ou 100
MANGIZBR/M Branco 1/2" 76 ou 100
MANCIZTR/M Transparente 12" 76 ou 100
MANGI2ZPR/M Preto 2 76 ou 100
MANGI2ZVE/M Vermelho /2" 76 ou 100
MANGI2VD/M \erde /2" 76 ou 100
Codigos da denominacao Legenda
prefixo mangueira
prefixo do bitolas 12=1/2"
grupo de codigo interno 14 =i/4"
produtos cor Springway 8 =3/8"
‘ ‘ | 516 = 5/16"
: cor AZ = Azul
BR = Branca
‘MANG\ 12 Az / M | * LA = Laranja
| AM = Amarela
‘ ‘ PR = Preta
VE = Vermelha
bitolas metro VD = Verde

Cortador de mangueiras

Este aparelho permite cortar mangueiras de todas as bitolas até 1/2". O corte
de uma mangueira deve ser limpo, perpendicular ao seu eixo e sem rebarbas.
Caso isso nao seja observado a mangueira nao encaixara com a firmeza
necessaria nos conectores podendo ocorrer o seu desprendimento ou a

ocorréncia de vazamentos.

DENOMINACAO DESCRICAO QUANTIDADE POR CAIXA

CORTM Cortador de mangueiras Azul 01
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SUPORTE PARA CARCACAS

SUPMAN SUPBOR-EGK SUPI-05K SUPI-10BK SUPZ2-10AK
s
-y | _

SUPZ2-10BE SUPZ-10BK SUP2-20/2BE SUP2-20BY SUP1-20/2BE

""\\' -
\\
SUP1-20/4BE SUPI-20K SUPA-10AK SUP3-10AY SUP5-10BE
\—
SUP5-10BK SUP35-I0BORAE SUP3-20/2BE SUP3-20/2BK SUP5-20BY

y

==

CISUP-2K SUPE2-20/4K SUPE3-20/2K SUPESEY



DENOMINACAO APLICACAO QTDE. DE CARCACAS MATERIAL

SUPMAN Suporte para manometro ou torneira - Plastico Leitoso

SUPBOR-ECGK Suporte [ateral para bomba de Osmose Reversa - Aco Branco

SUPI-05K Suporte para uma carcaca de 5" ou 10" x 2-1/2" ] ACO Branco

SUPT-10BK Suporte para 01 carcaca de 5",10" ou 20" x 2-1/2" ] Aco Branco

SUP2-10AK Suporte para 2 r:arc:a(;as_de 5"e 10" x2-1/2 5 Aco Branco
aba para cima

SUPI-I0RE Suporte para 2 carcagas {f{e 5"e10" x 2-1/2 5 Aco BEREs
aba para baixo

SUP2-10BK Suporte para 2 carcacas QE 5"el10"x2-1/2 5 Aco BEaReo
aba para baixo

SUP2-20/2BE Suporte para 2 carcacas 20" x 2-1/2" aba para baixo 2 Aco Branco

SUP2-20/2BK Suporte para 2 carcacas 20" x 2-1/2" aba para baixo 2 Aco Branco

SUP2-20BY Suporte para 2 carcacas 20" x 4-1/2" aba para baixo 2 Aco Branco

SUP1-20/2BE Suporte para 1 carcacas 20" x 2-1/2" aba para baixo 1 Aco Branco

SUP1-20/4BE Suporte para | carcaca de ]D ou 20" x 4-1/2 1 Aco Biaies
aba para baixo

SUPI-20K Suporte para | carcaca de ?D ou 20" x 4-1/2 | Aco BErnes
aba para baixo

SUP3-10AK Suporte para 3 carcacas :;le 5"oul10"x 2-/2 3 Aco BraHED
aba para cima

SUPZ-10AY Suporte para 3 carcacas :;ie 5"oul0"x 2-1/2 3 Aco BiGieo
aba para cima

SUPZ-10BE Suporte para 3 carcacas dl?} 5"oul10"x 2-1/2 3 Aco BisieS
aba para baixo

SUP3-10BK Suporte para 3 carcacgas dg: 5"ou 10" x 2/2 4 Aco Branco
aba para baixo

SUP3ZI10BORAE Suporte para 3 carcagas }E}L x 2-1/2" e bomba 3 Aco Brshcs
aba para baixo

SUPZ-20/2BE Suporte para 3 carcacas 20" x 2-1/2" aba para baixo 3 Aco Branco

SUP3-20/2BK Suporte para 3 carcacas 20" x 2-1/2" aba para baixo 3 Aco Branco

SUP3-20BY Suporte para 3 carcacas 20" x 4-1/2" aba para baixo 3 Aco Branco

CTSUP-2K Suporte para 2 carcacas 10" x 2-1/2" para 5 Aco Branes

filtro Counter Top

SUPE2-20/4K Suporte de pé para 2 carcacas de 20" x 4-1/2" 2 Aco Branco

SUPE3-20/2K Suporte de pé para 3 carcacas de 20" x 2-1/2" 3 Aco Branco

SUPE3-20/4K Suporte de pé para 3 carcacas de 20" x 4-1/2" 3 Aco Branco

SUPE3EY Suporte de pé para 3 carcacas de 10" X 2-1/2" 3 Aco Branco

A:aba frontal virada para cima.

B: aba frontal virada para baixo.
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PARAFUSOS PARA FIXACAO DE CARCACAS

d d & o

PARI054 PARIOIO PAR 1410 PARO8IZ PARSIO]

DEHGMIHACED UTILIZA(:&G DIAMETRO NOMINAL (MM) COMPRIMENTO m
PARIO34 Carcacas serie CAID 4 8 19 ACD INoOX

PARIOIO Clip de montagem 4.8 25 Aco Inox
PAR1410 Carcacas série CA20/2 6,3 25 ACO INoX
PAROBIZ Carcacas serie CAS 4.2 13 ACo Inox
PARS16] Carcacas série CA10/4 e CA20/4 8 30 Aco inox

*Os codigos doscomponentes apresentados nas tabelas acima poderao ser acrescidos de algumas letras como sufixo, indicando procedéncia,

classificacao Tiscal e outros. No entanto, estas variacoes nos codigos naoc implicam em alteracoes tecnicas dos produtos.

CLIPS PARA MONTAGEM

Imagens meramente ilustrativas. O formato dos clips pode variar levemente dependendo do lote ou do fabricante.

CLIP2 CLIP25 CLIP2/2

J \ __\\\ rll
A N eV B

CLIP2/25 CLIP25/25 CLIP2/300

OIS

o i

CLIP2/300D CLIP400 CLIP2/3/400K
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DENOMINACAO APLICACAO PARA DIAMETROS NOMINAIS

L O
. I

CLIPZ Clip simples para cartuchos da série PF
CLIP25 Clip simples para carcagas da serie CAMORIS 2-1/2"
CLIP2/2 Clip duplo para cartuchos da séerie PF 2'eld"
CLIP2/25 Clip duple para carcaca CAMORIE8 e cartuchos PF 2-1/2"e 2"
CLIP25/25 Clip duplo para carcaca CAMORI18 2-1/2" e 21/2"
CLIP2/3200 Clip simples para carcacas de membrana de 200 e 300 GPD S0 mm
CLIP2/300D Clip duplo para carcacas de membrana de 200 e 300 GPD 20 mm X 90 mm
CLIP400 Clip simples para carcaca de membranas de 400 GPD 80 mm
CLIP2/3/400K Clip simples para carcacas de membrana de 200,300 e 400 GPD Kemflo 88 mrm

Material: polipropileno. Cor predominante: branca.

CHAVE PARA CARCACAS

Algumas carcacas encontradas no mercado poderaoc apresentar ranhura incompativel com a destas chaves. As chaves

nodem ser fornecidas nas cores branca ou preta conforme disponibilidade de estoque.

fﬁin{ ! ,.-f;';f.."'- ¥
< < -.
< & |
Vet - )
CHACAIE CHACAIY CHACAZGE CHACA2CKK
-~ “"_-‘\\\
' 1 f'.
l'* i r P —
e fe" | Tﬂ:.r
oY S [~ = <
L |
= h
CHACASE CHACASKK CHACA2/300 CHACA2/3/400K

i )
f "

-
RM‘

CHACA400GE CHACA400RE
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DENOMINACAO PARA CARCACAS COM DIAMETRO NOMINAL DE MODELO m

CHACAIE Chave para carcacas sufixo "E" de 5" e 10" x 2-1/2' Raguete Branca
CHACATY Chave para carcacas sufixo "Y" de 5" 10" x 2-1/2" Raqguete Branca
CHACAZGE Chave para carcacas sufixo "E" de 20" x 2-1/2" Gancho Preta
CHACAZ2GKK Chave para carcacas sufixo "K" de 20" x 2-1/2" GCancho Branca
CHACAZE Chave para carcacas sufixo "E" de 10" x 4-1/2" Raquete Preta
CHACA3ZKK Chave para carcacas sufixo "K" de 10"e 20" x 4-1/2" Raquete Preta
CHACAZ2/300 Chave para carcaca das membranas sufixo "E" de 200 e 300 GPD Raguete Branca
CHACAZ/3/400K Chave para carcaca das membpranas sufixo "K" de 200, 300 e 400 GPD Raquete Branca

Para carcacas da membrana de 400 GPD.

CHACA400GE Recomenda-se uso conjunto com a CHACA400RE

Gancho Branca

Para carcacas da memibrana de 400 GPD.

CHACA400RE Recomenda-se uso conjunto com a CHACA400GE

Raquete Branca

|*) @ cor podera variarem fungao da disponibilidade. Material utilizado: polipropileno,

APARELHOS PARA CONTROLE E MEDICAO

Manometros

Mostrador em banho de silicone liguido, resistente a radiacao UV dos raios solares, para
evitar oscilacdes do ponteirc no caso de pressoes pulsantes. Possui escala dupla em psi
e Kgf/cm?, corpo em aco inoxidavel 304 e mostrador com diametro de 2-1/2". A conexao
de latao cromado é de 1/4" MNPT. O modelo para conexao traseira é fornecido com um

suporte especial para montagem frontal em painéis de controle.

i DIAMETRO DO
2
DENOMINACAO PRESSAO (PSI) PRESSAO (KGF/CM?2) FIXACAO MOSTRADOR (POL) CONEXAO QUANTIDADE POR CAIXA

MAN7ML 0-100 Q-7 Lateral 2,5 /4" ]
MANTMT 0-100 0-7 Traseira 2.5 1/4" ]
MANTOMT 0-150 0-10 Traseira 15 1/8" 1
MANTOML 0-150 0-10 Lateral 25 1/4" ]
MANZOML 0-300 0-20 Lateral 2.5 1/4" 1
MANZ20MT 0-300 0-20 Traseira 25 1/4" 1
MANTZ/4MT 0-100 0-7 Traseira - 1/4" 1
MANZ20/4ML 0-300 0-20 Lateral 4 1/4" ]

Poderdo ser fornecidos manédmetros 100% em aco inox sob encomenda.



Rotametros

Rotametros para painel

Escala de facil leitura e precisao gravada em silk screen no

corpo de acrilico. Tém paredes grossas para resistir a picos

de pressao e garantir longa duracao.

DENOMINACAO
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DIMENSOES (CM)

v

_1.-
¥

ROTO10]
ROT0202 0,2-2,0 0,8-8,0 206 7,0 3,2 z/8" 16,5
ROT1/7/LPM 0,220 1,0-7,0 17,0 6,0 32 /2" 16,5
ROTO505 0,5-5,0 2,0-19,0 20,6 7,0 3.2 /2" 16,5
ROT2/18LPM 0,5-5,0 2,0-18,0 17,0 6,0 32 /2" 16,5
ROTS/35LPM 1,0-10,0 5,0-35,0 23,0 75 45 i 16,5
ROT2010 2,0-10,0 4,0-40,0 22,0 93 39 34 16,5
ROT2016 2,0-16,0 8,0-61,0 22,0 93 39 1 16,5
ROTIO/70LPM 2,0-20,0 10,0-70,0 23,0 75 4.5 1 16,5
ROT4024 4,0-24,0 15,0-91,0 240 9,8 44 1 16,5
ROT5035 5,0-35,0 19,0-132,0 24,0 9,8 44 1 16,5
GPM: galdes por minuto. LPM: litros por minuto. {*) D: roscas MNPT.
Rotametros em linha
Sdo testadose calibrados para trabalhar exclusivamente com agua.
Suas especificacdes sao: 5
« Corpo em acrilico /
« Anel"O" ring em EPDM
F
« Conexbdes de polipropileno
« Temperatura maxima de trabalho: 49°C
1 : o
« Cuiade aco inox 304
- Flutuador de aco inox 304
+ Pressao maxima de trabalho: 8 kgf/cm?
Y

« Precisao: + 5%
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ESCALA

DIMENSOES EM CM

DENOMINACAO Q:;:EEI;EE
ROTO101LIY 0,1-1,0 0,4-4,0 1/2" 21 18 3.2 48
ROTO202L] 02-2,0 08-88 1/2" 21 18 3.2 48
ROTO505L| 0,5-50 2,0-18,0 1/2" 21 18 3.2 48
ROTIOTOL| 1,0-10,0 40-380 3/4" 278 236 4.5 18
ROT2020L/ 20-200 8,0-750 " 265 235 5,1 18
ROTS030L| 5.0 -30,0 18,0 -113,0 " 265 235 5] 18
ROT2060LI 20,0 - 60,0 75,0 - 2270 1-1/2" 306 235 5/ 18
ROT20100LI 20,0 -100,0 76,0 -378,0 2" 38 27 7,5 8
ROT40120L| 40,0-120,0 151,0 - 454,0 2" 38 27 75 g
ROT50150LI 50,0-150,0 189,0 - 568,0 2 38 27 75 8

ROT&0200LI 60,0 -200,0 227,0-757,0 p* 38 27 75 g

GPM: galées por minuto. LPM: litros por minuto.

Medidor de TDS

A condutividade elétrica de uma solucao é proporcional a
sua capacidade de transmitir uma corrente elétrica. Como
ISSO depende da guantidade de sals e outras substancias
condutorasdissolvidas naagua,a mensuracao da corrente
transmitida € utilizada para determinar analogicamente ©

grau de contaminacao da agua.

Assim, correntes altas determinam aguas contaminadas
ou com baixo grau de pureza, bastantes solidos em
suspensao. Nosentido oposto, correntes baixas, proximas

de zero, indicam agua com elevado grau de pureza.

Para medir a condutividade da agua foi definida uma
unidade chamada TDS (do inglés "Total Dissolved
Solids” ou Total de Sélidos Dissolvidos). Essa unidade de
mMedicdo, expressaem ppm, ou partes pormilhao, guarda

uma relacao com o peso desses solidos na solucao.

A grosso modo pode-se estabelecer uma proporcao entre a
condutividade, medida em pS/em (microSiemens — cm) com

o TDS medido em ppm na proporcao de 2 uS/cm para 1 ppm.

Toda vez que se utiliza um sistema deionizador, por
exemplo, devem-se fazer medidas da agua produzida
periodicamente para verificar se a coluna de resina para
troca idnica esta comecando a saturar e, assim, planejar
o momento da regeneracao ou da troca. Relembramos

que o custo envolvido para a regeneracao de pequenas
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guantidadesde resina pode ser economicamente inviavel,
e a regeneracao de alguns tipos de resina é tao complexa

gue mais vale substitui-las apo6s a saturacao.

Medicoes de TDS sao sempre dteis para saber com
que tipo de agua estamos lidando e evitar surpresas
desagradaveis, que resultem na saturacao a curto prazo
da resina ou no entupimento da membrana quando

forem a utilizados purificadores em residéncias.
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TAMANHO DAS PARTICULAS E TIPOS DE FILTRACAO

PROCESSO0S

No arafico ao lado sao mostrados

R

alguns contaminantes encontrados

frequentemente na agua dispostos
pDOr ordem decrescente de tamannho,
de baixo para cima. Como podera ser
observado, os filtros ou purificadores

comuns nao oferecem protecao para

ESPECTRO DE FILTRACAO DE AGUA

particulas ou para microrganismos
com tamanho inferior a 5 micron ou
5 milésimos de

milimetro, apesar

cde diversos virus, bactérias e outros

contaminantes terem tamannhnos

iNteriores a este,

IssO leva a se perguntar porgque nao
sao sO utilizados purificadores que
oferecam retencao de todo o gradiente
dimensional de contaminantes, gesde
a arela da prala até os jons mais peguenos. O motivo
neste caso e o custo e a frequénclia com gue os elementos
fiitrantes terlam de ser trocados pols ficariam entupidos

rapidamente e a manutencao ficaria muito cara.

Assim, fol convencionado qgue os filtros residenclals

deveriam ter um “grau de retencao” de 5 micra.

Obviamente o0s purificadores devem sempre utilizar
agua pré-tratada, fornecida pela rede publica, dentro
dos parametros de qualidade estabelecidos pela portaria

vigente do Ministerio da Saude.

Infelizmente, nem sempre e possivelgarantiraqualidadeda
agua recebida ga rede puplica, e mesmo a agua fornecida
pOr nascentes ou por pocos hoje em dia Nao € mais um
sinbnimo de qualidade. Estas fontes de fornecimento
geralmente tém origerm em lencois freaticos, gue sao como
reservatorios subterraneos de agua contidos em terra
pOrosa, que estao sujeitos a contaminacao por diversas
substancias. Entre elas, podemos apontar as substancias
quimicas |jogadas em aterros provenientes de atividades
industrials, defensivos agricolas, fertilizantes, chorume
de lixo, chorume de cemitéerios e outros depositados na
superficie, gue sao dissolvidos e transportados até esses
lencols pela agua da chuva que val permeando a terra,

carregando esses contaminantes ate alcanca-los.

Nanofiltracao

Ultrafiltracao

Microfiltracao

Filtracao de
Particulas

DIMENSOES DE ALGUNS

] MEDIDAS EM MICRON
CONTAMINANTES EXISTENTES NA AGUA

MEVEL {1 MICRON = 0,00lmm)|

s
: Salgada =
Pesticidas e A Sfal-:'gda _%
Herbicidas &
1]
» :
U
Silica Coloidal .g
Virus =
Abstetos -
<
d
1 O
* E 1 micron (0,001 mm)
n
+ P6 de Talco E 5
=
. 10
-
<
=
o 0
Cabelo # =
Humano 5
o
0
o
Areia de E
nrala = 1000 (1 mm)

Hoje em dia existem purificadores que

conseguem

oferecer uma protecdo praticamente total contra esses

contaminantes. Trata-se dos sistemas destiladores e

purificadores por Osmose Reversa.

O processo de destilacao e bastante caro, exigindo
um elevado consumo de energia para fazer ferver a
agua, evapora-la e depcis resfria-la provocando sua
condensacao e trazendo-a de Vvolta ao seu estado
liquido. Normalmente a producao € feita em pequena
escala. Alguns consumidores, Inclusive, alegam gue a
agua destilada nao tem um ‘gosto’ agradavel, aihda
gue a agua purificada nao tenha, em tese, nenhuma

caor, sabor ou odor.

Nessa comparacao, O processo de Osmose Reversa
apresenta algumas vantagens evidentes: o consumo de
energia e muito menor, Naoc nha questionamentos em
relacao ao sabor e a agua produzida também apresenta
uma pureza extraordinaria ja que, conforme mostrado
no grafico, ha retencao de todo tipo de virus, bactérias,
protozoarios, fungos e outros microrganismos. O mesmo
ocorre em relacao a moléculas de contaminantes guimicos
gue incluem residuos de medicamentos, anticoncepcionais,
de cobre, chumbo, aluminio e outras

ions metalicos

supstancias danosas a saude no longo prazo.



PROBLEMAS MAIS COMUNS COM A AGUA,
DIAGNOSTICOS E TRATAMENTOS

Para determinar corretamente qual o problema apresentado por algum tipo de agua bruta que apresente mau cheiro,
sabor ruim ou turbidez acentuada, & necessario submeté-la a um exame fisico-quimico-bacteriolégico em um laboratoério
de analise especializado. Nesse exame devem-se identificar quais sao os contaminantes dissolvidos ou contidos na agua,

bem como suas gquantidades para projetar o sistema de tratamento e purificacao de agua mais adequado.

PROBLEMAS SINTOMAS TRATAMENTO USUAL

Metals pesados

Detectado em analise de agua

O=smose Heversa, resina mista para troca ionica, abrandadores
podem ajudar em alguns casos.

Agua dura

Residuns pastosos Nos acessorios.
Depositos brancos nas caldeiras e aquecedores.
Sabao que nao faz espuma.

Instalar tanques com resina para troca 16nica,
para remover o magnesio e calcio.

Agua marrom

Causada por bacterias que atacam o ferro.

Elimine as bactérias com uma solucgao de acido hidro cloridrico, com
cloracac continua, seguida por filtracae com carvao ativado ou calcita,

Agua amarela
[com Ferro Fa2+)

Manchas marrons nas roupas lavadas,
nos componentes & na agua.

Abrandador podera remover 0.5 ppm para cada grao ou ate 10 ppm em
um pH minimo de 6,7 (agua sem aeracao). Acima de 10 ppm de ferro,
utilize cloracao em tangue de retengao, seguindo por filtracao & decloragao.
Em climas quentes, utilizar aeracao aberta e filtracao.

Agua amarelada
(com Ferro Fei+)

Particulas marrom-avermelhacas
e amareladas

Ate 10 ppm de Ferro, remova com "Greensand” de manganés (se o pH for 6,7
ou superior). Utilize um filtro catalizador de manganes Pumicito, se o pH for 6,8
cu superior e o conteudo de oxigénio for 15% de total do conteudo de ferro.

Agua
avermelhadsa

Provocada por ferro coloidal

Cloracao continua e retencao seguida por filtracao com carvao ativado.

Agua amarelada

Coloracao provocada por Tanino
|Acide HUMIco) proveniaente
de vegetacao decomposta.

Instalar Osmose Reversa, utilizar resina de troca idnica ultra porosa,
regenerada com NacCl ate 3 ppm. Acima disso, utilizar cloracao continua
com retencao, seguida por filtracao e decloracao.

Sabor

Agua salobra com TDS alto.

Remover o sodio com Osmose Reversa (ate 1.800 ppm).
Para nivels bem baixos de TDS, pode-se utilizar resinas para
troca iénica (catibnica e anidnica).

Turbidez

Presenca de areia, lodo e outras
particulas visivels.

Instale um sistema de filtragem central. Se houver muita areia,
instalar um filtro especial tipo saco.

Sedimentos

Particulas vindas de um poc¢o ou da rede,

Filtro central e filtros nos pontos de uso com micragem confiavel.

Qdor

Cheiro de terra, peixe ou cloro,
Cheiro de "ovos podres’ devido a contaminagao
com sulfato de hidrogénio (H1S).
Provocada por bacterias.

Instale filtro central com carvao ativado [atencao: nunca antes da caixa
cd'agua). Instale filtros com carvao ativado nos pontos de uso. Utilize filtros
condicionadores com oxidante (nivels até 6 ppm com pH minimo de &,7)

Pesticidas

Nenhum sabor ou forte sabor guimico.

Acima de & ppm, cloracao continua seguida por decloracao. Aeracao
aberta seguida por oxidacao catalitica. Desinfetar tubulacdtes com
solucao de cloro. Depoils, cloracao continua seguida por decloracao.

Agua acida
(baixo pH)

Manchas verdes nas tubulacdes, residuos azul-es-
verdeado na agua.

Instalar filtros de calcita para neutralizar nivels abaixo de
pH 55 utilize calcita e magnesio para pH 1-5 utilize cinza
de soda seguido por filtracao.

Agua corrosiva

Danificacdo de tubulacdes de cobre.

Adicionar cam dosador peguena guantidade
de polifosfato ou silicato de sodio.

Flurideos

Teor acima do permitido,

Filtro de alumina ativada, resina mista, Osmose Reverss

Agua leitosa

Turbidez, micro borbulhas de ar
produzidas por bomba ou por um
cartucho novo, devido ao gas metano.

Instalar filtro central e filtros nos pontos de usos. Repare ou
substitua a bomba. Cartuchos novos produzem micro borbulhas
gue desparecem apos algumas horas de uso. Aeracao aberta por

gravidade com ventilagao do gas volatizado,

Mitratos (NOs)

Sem sintomas visivels. Analise de agua
indica niveis acima do permitido.

Abaixo de 3 ppm, use uma resina anionica forte para troca 1onica.
Utilize pré-abrandamento se a contaminacao estiver acima de 3 ppm.

Fostatos

Costo quimico.

Solucao dificil. Alguma remocao pode ser obtida com resina de
troca ionica regenerada com NaCl. O resultado nao € garantido.

Radio

Ocorre naturalmente. Perigosamente elevado em
certas regioes,

Um abrandador remove niveis baixos de RA 226 [ 228.
A Osmose Reversa remove ate 70% deste contaminante, proporcionando agua
para beber e cozinhar,

Fenol

Costo de remedio.

Instalar filtro central e filtros com carvao ativado nos
pontos de uso (filtro central apos a caixa d'agua)

Radon

Ocorre naturalmente. Indice acima do permitido.

Aeracao aberta com ventilacao externa, seguida por carvao ativado.

Selénio

Indice acima do permitido.

Utilize Osmose Reversa, destilacao ou resina para troca 1énica,

Uranio

Detectado emn analise de agua.

Resina de troca ionica, com regeneragao NacCl para
agua abaixo de 4 gr3os / galdo de dureza total.




TABELAS DE EQUIVALENCIAS

Pressao Comprimento

MULTIPLIQUE PARA OBTER MULTIPLIQUE PARA OBTER
PARA OBTER DIVIDA PARA OBTER DIVIDA
atm 339 Ft HO Angstrom 1010 metro
atm 760 mmHg polegada 254 cm
atm 1033.2 glem? ft (pés) 12 in (pol)
atm 14.705 psi ft (pés) 0.305 Metro
atm 1.013 bar yarda 1.094 Metro
atm 101.325 KPa
bar 14.5 sl MBSSE
bar 100 KPa
rickies 1132 ft Ho0 MULTIPLIQUE PARA OBTER
PARA OBTER
in HY 3386 Pa
Carats 3.0865 gracs
KPa 0.1450 psi
, Carats 0.2 gramas
Mm Hg 133.3 Pa
15.432 £
Pa 10 dyne/cm? Sl g
4 -
O3 1 Newtoniern? gramas 0.0353 0Z (onca)
Wil 23 ft H.O Kg 1000 gramas
Pej 203 in Hg Kg 22046 libras
Psi 0.0703 Kgffem? pennyweight 24 graos
Pij (895 Pa pennyweight 1.55517 gramas

Outras Unidades

MULTIPLIQUE
Btu 778 b ft
Btu 0.01757 KW
Btu/hr 0.2162 b ft/sec
gauss 0.001 tesla
hp 0.746 KWW
hp 42 44 Btu/min
hp 396.000 b in/min
al® 1.014 hp (Mmetrico)
lb-ft 0.138 Kg-m
Newton m 10190 g¢m
Newton m 8.85 B in
0zZ-In 72.007 g cm
0Z-In 0.00706 Newton-m
watts 0.7376 b ft/sec
watts 4425 o ft min




Volume

MULTIPLIQUE

PARA OBTER

PARA OBTER

DIVIDA

GLOSSARIO

in = inch = polegadas

Ib = Pound = libras

ft = feet = pés

Psi = libras por polegadas quadrada

Mm Hg = milimetros de mercurio

KPa = gquilo pascal

atm = atmosfera

0Z = onca

TEMPERATURA

°F = [1.Bx "C| + 32

°C = (°F - 32) x 0,555

“Kelvin=°C + 2732

cm? mlL
(] iy 7.48 gal (galao)
fts 0.0283 m?=
iry 18.39 mL
oz (fluido) 29.585 cm?
oz (fluido) 29.57 mL
galao 5785 Litros
galao 128 oz (fluido)
galao (US) 0.8333 gal (imp)
litros 1000 co (mL)
m* 2645 galao
oz (fluido) 29.57 mbL
Vazao
cc/min ] mL/min
cfm ( ft*/min) 28.3] L/min
cfm ( ft*/min) 1.699 m3*/hr
cfm ( ft3/hr) 472 mL/min
cfm ( ft3/hr) 0.1250 GPM
GPH 63.] mL/min
GPH 0.134 Cfh
GPH 0.227 m3/hr
GPH 3,785 L/min
oz/mim 29.57 mL/min
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